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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich
anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se vsemi funkcemi
pristroje.
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde!

Wir begllckwinschen Sie zum Kauf Ihres neu-
en Gerdtes. Sie haben sich fur ein Produkt mit
hervorragendem  Preis-/Leistungsverhdltnis
entschieden, das lhnen viel Freude bereiten
wird.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Gerd-
tes mit allen Bedienungs- und Sicherheitshin-
weisen vertraut.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Sicherheit

Lieferumfang (Bild i)

- Wandhalterung (A), inkl. Montagematerial (B)
- Motoreinheit (C)

- Staubfilter (D)

- Filterhalter (E)

- Auffangbehdlter (F)

- Fugenduse (G)

- Nassduse (H)

- Polsterburste (1)

- Netzteil (J)

- Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und uberprifen Sie das Gerat auf Transport-
schdden.

Nehmen Sie ein beschddigtes Gerat nicht in
Betrieb!

Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an eine
Kaufland-Filiale.

(L]

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, bevor Sie das Ge-
rat zum ersten Mal verwenden.

Fur einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicher-

heitshinweise.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

- Das Gerdt ist ausschlieBlich zum Saugen von rauen und glatten Boden bzw. Ober-

fldchen bestimmt.

- Das Gerdt ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt und darf nur zum Aufsaugen
geringer Flussigkeitsmengen verwendet werden. Der Auffangbehdlter ist dafur
mit der Markierung MAX gekennzeichnet, die nicht Uberschritten werden darf.

- Verwenden Sie das Gerat nicht zum Aufsaugen von groBen Flussigkeitsmengen
und nicht, wenn mit Spritzwasser zu rechnen ist.

- Saugen Sie nie Personen oder Tiere mit dem Gerdt ab.

- Laden oder verwenden Sie das Gerdat nicht im Freien.
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- Das Ger@t ist nur fur den Einsatz in privaten Haushalten bestimmt. ES ist nicht far
den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

- Benutzen Sie das Gerat nur fur den beschriebenen Anwendungsbereich und mit
dem originalen Zubehor. Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Gerdtes
gilt als nicht bestimmungsgemdB. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung oder
falscher Bedienung entstandene Schdden wird keine Haftung ubernommen.

Sicherheit von Kindern und Personen

é Warnung!
Erstickungsgefahr fur Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!

« Verpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder be-
zuglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.

- Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

- Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschlussleitung fernzuhalten.

Aligemeine Sicherheit

- Das Gerat darf nicht aufgeladen oder verwendet werden, wenn Netzteil, An-
schlusskabel oder Gerdt beschddigt oder defekt sind.

- Das Gerdt wird mit Schutzkleinspannung (SELV) betrieben, entsprechend den An-
gaben auf dem Typenschild des Netzteiles. Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem
mitgelieferten Netzteil.

- Verwenden Sie das Netzteil nicht, um andere Gerdte zu laden.

- SchlieBen Sie das Gerat nur an eine Stromversorgung an, deren Spannung und
Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild des Netzteiles Ubereinstimmen!

- SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine unbeschadigte, vorschriftsmaRig installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

- Das Gerdt darf nur mit den mitgelieferten Zubehorteilen betrieben werden.



)

- Schalten Sie das Gerdt immer aus, bevor Sie Zubehorteile auswechseln.

- Trennen Sie das Gerdt immer vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen.

- Das Gerdt, Netzteil und Anschlusskabel mit Stecker nie in Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen und nicht unter flieBendem Wasser reinigen.

- Stellen Sie sicher, dass keine Flussigkeiten in die Motoreinheit gelangen.

- Das Gerdt darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

- Das Gerdt darf nicht im Geschirrspuler gereinigt werden.

- Beachten Sie den Abschnitt ,Reinigen und Pflegen”.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne Staubfilter, Filterhalter und Auffangbehdlter.

- Saugen Sie nur Flissigkeiten auf, wenn die Nassduse aufgesteckt ist.

- Saugen Sie nie entflammbare und explosive Stoffe oder chemische und aggressi-

ve Flussigkeiten mit dem Gerdt auf.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht fur feinen Staub, wie z. B. Toner, Gips, Mehl oder Asche.
- Saugen Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstande mit dem Gerdt auf, wie z. B.

Glassplitter oder Ndgel.

- Saugen Sie keine glihenden oder brennenden Gegenstdnde, wie Zigaretten oder

heiBe Asche mit dem Gerdt auf.

- Die Luftungsschlitze des Gerdtes ddrfen nicht abgedeckt werden.

- Legen Sie das Steckernetzteil, Anschlusskabel und das Gerdt nie auf heiBen Ober-
flachen oder in der NGhe von Wdrmequellen ab.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wahrend der Akku geladen wird. Trennen Sie es
immer vom Netzanschluss, bevor Sie es verwenden.

- Dieses Gerdt nicht in der Ndhe von Badewannen, Duschwannen, Waschbecken
oder anderen Behdltern, die Wasser oder andere Flissigkeiten enthalten, laden.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Steckdose.

Vor der ersten Inbetriebnahme

(Bild N + 13+ [E3))

« Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerdt.

o Am Ein-/Ausschalter ist eine gelbe Gummi-
kappe als Transportsicherung angebracht.
Die Gummikappe verhindert, dass sich das
Gerdt wahrend des Transports durch even-
tuelle Erschutterungen selbst einschalten

kann. Ziehen Sie die gelbe Gummikappe an
der Vorderseite des Ein-/Ausschalters ab
(Bild 6/1).

« Driicken Sie auf die Verriegelungstaste (Bild
8/1) und nehmen Sie den Auffangbehdlter
(F) vom Gerdit ab (Bild 8/2).

e Drlicken Sie den Staubfilter (D) und den
Filterhalter (E) ein wenig in den Auffang-
behdlter (F). Diese kénnten sich wdhrend
des Transportes gelockert haben und sitzen



daher eventuell nicht korrekt im Auffangbe-
hdlter (F) (Bild 1).

« Setzen Sie den Auffangbehdilter (F) auf die
Motoreinheit (C), indem Sie ihn unten so an-
setzen, dass die Aussparung am Auffangbe-
hdlter (F) in die Nase an der Motoreinheit (C)
greift (Bild 8/3).

« Klappen Sie den Auffangbehdlter (F) an-
schlieBend nach oben, bis er horbar einrastet
(Bild 8/4).

« Vergewissern Sie sich, dass der Auffangbe-
hdlter (F) fest sitzt.

e Laden Sie die Akkus vor dem ersten Ge-
brauch fur 4 - 5 Stunden. Siehe dazu Ab-
schnitt ,Akkus aufladen”.

Wandhalterung montieren

Um Ihren Handstaubsauger schnell griffbereit
zu haben, konnen Sie die mitgelieferte Wand-
halterung montieren und das Gerdt samt DU-
sen platzsparend aufbewahren und aufladen.

Ladestecker montieren (Bild [F1])

« Flihren Sie das Anschlusskabel des Netzteils
von unten durch die Wandhalterung (Bild
21).

« Setzen Sie den Ladestecker mit der Nut in
die beiden Fuhrungen an der Wandhalte-
rung (Bild 2/2).

« Schieben Sie dann den Ladestecker bis zum
Anschlag nach vorne.

« Drehen Sie den Ladestecker um ca. 90°, so
dass er sicher fixiert ist (Bild 2/3).

o Verlegen Sie das Anschlusskabel durch
die Kabelflihrungen an der Unterseite der
Wandhalterung (Bild 2/4).

« Flihren Sie das Anschlusskabel durch den Ka-
belausgang aus der Wandhalterung heraus
(Bild 2/5).

@
Wandhalterung anbringen (Bild [E3))

/N

Warnung!

Stromschlaggefahr durch Anboh-

ren elektrischer Leitungen.

o Stellen Sie sicher, dass sich in der
Wand keine elektrischen Leitun-
gen oder Wasserrohre befinden.

« Ziehen Sie gegebenenfalls einen
Fachmann zu Rate.

o Wdhlen Sie einen geeigneten Montageplatz
fur die Wandhalterung:

- Der Handstaubsauger muss problemlos
aus der Wandhalterung herausgezogen
werden kénnen.

- Eine unbeschddigte, vorschriftsmaBig ins-
tallierte Schutzkontaktsteckdose muss far
das Netzteil erreichbar sein.

« Halten Sie die Wandhalterung als Schablone
an die Wand.

e Zeichnen Sie mit einem Stift die Position der
Bohrlécher durch die Befestigungsbohrun-
gen der Wandhalterungs an die Wand.

« Verwenden Sie einen Bohrer mit einem den
Dubeln entsprechenden Durchmesser.

« Bohren Sie 2 Locher an der zuvor angezeich-
neten Position in die Wand.

« Setzen Sie die Dubel in die Bohrldcher ein.

o Setzen Sie die Wandhalterung so auf die
Wand, dass das Anschlusskabel durch den
Kabelausgang verlegt ist. Das Kabel darf
nicht eingequetscht sein!

« Schrauben Sie die Wandhalterung mit den
2 Schrauben fest.

« Setzen Sie den Handstaubsauger so in die
Wandhalterung ein, dass der Ladestecker in
der Wandhalterung in die Ladebuchse am
Gerdt gleitet.

« Die Dusen kénnen Sie auf die seitlichen Zu-
behérhalter aufstecken.
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Akkus aufladen (Bild [£3)

Achtung!

Laden Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem
mitgelieferten Netzteil auf.

Das Gerat wird mit 2 wiederaufladbaren Li-
thium-lonen-Akkus betrieben. Bevor Sie das
Gerat zum ersten Mal verwenden, mussen die
Akkus vollstandig geladen werden.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschal-
tetist.

« Bei Verwendung der Wandhalterung
(Bild ):

Setzen Sie den Handstaubsauger so in die

Wandhalterung ein, dass der Ladestecker in

der Wandhalterung in die Ladebuchse am

Gerdt gleitet (siehe dazu Abschnitt ,Wand-

halterung montieren”).

 Ohne Verwendung der Wandhalterung
(Bild ):

Stecken Sie den Ladestecker direkt in die La-

debuchse an der Ruckseite des Gerdtes.

« Stecken Sie danach das Netzteil in eine un-
beschddigte, vorschriftsmdBig installierte
Schutzkontaktsteckdose.

- Die Betriebsanzeige blinkt rot und zeigt an,
dass die Akkus geladen werden.

- Das Gerdt IGsst sich nicht einschalten, so-
lange es Uber das Netzteil mit dem Strom-
netz verbunden ist.

- Nach einer maximalen Ladezeit von ca.
6,5 Stunden sind die Akkus vollstdndig
geladen. Die Betriebsanzeige hort auf zu
blinken und erlischt.

e Ziehen Sie das Netzteil aus der Netzsteckdo-
se, nachdem die Akkus geladen sind.

Hinweise zu den Akkus

- Wenn die Akkuladung ausreicht, um zu sau-
gen, hort die Betriebsanzeige auf zu blinken
und erlischt.

- Ziehen Sie immer das Netzteil aus der Netz-
steckdose, nachdem die Akkus geladen sind.

- Lassen Sie das Gerdt nicht permanent am
Netzteil angeschlossen, um eventuelle Be-
schddigungen der Akkus zu vermeiden.

- Laden Sie die Akkus erst wieder, wenn die
Saugleistung spurbar schwacher wird.

- Bei tiefentladenen Akkus blinkt die Betriebs-
anzeige mehrmals rot und das Gerdt schaltet
sich aus. Laden Sie in diesem Fall die Akkus.

- Wenn Sie das Gerdt fur Iangere Zeit nicht
verwenden, laden Sie die Akkus alle 2 Mona-
te wieder vollstandig auf.

- Die Akkus in diesem Gerdt sind fest einge-
baut und kénnen nicht ersetzt werden.

Saugen

Diisen aufstecken (Bild 1))

Flr Fugen oder zum Aufsaugen von Flissigkei-
ten sind die Fugendise (G) bzw. Nassduse (H)
vorgesehen.

Zum Absaugen von Polstern eignet sich die
Polsterburste (I).

Flache Oberfldchen lassen sich besonders gut
ohne Duse absaugen.

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt ausge-
schaltet ist.

« Stecken Sie die gewlnschte DUse vorne in
die Offnung am Auffangbehdlter und drd-
cken Sie diese fest.

 Zum Abnehmen der Dise, ziehen Sie diese
vom Auffangbehdlter ab.



Geriit ein- und ausschalten (Bild (3]
Hinweis:

Das Gerdt Idsst sich nicht einschalten, solange
es Uber das Netzteil mit dem Stromnetz ver-
bunden ist.

« Ziehen Sie gegebenenfalls die gelbe Gummi-
kappe (Transportsicherung) an der Vorder-
seite des Ein-/Ausschalters ab (1).

« Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter nach vor-
ne in Richtung ON (2).

- Das Ger@t beginnt zu saugen.
- Die Betriebsanzeige leuchtet blau.

o Zum Ausschalten des Gerdtes schieben Sie
den Ein/Aus-Schalter zurtick in Richtung OFF.

Fliissigkeiten aufsaugen (Bild [E4))

Achtung!

Achten Sie beim Aufsaugen von Flissigkeit

darauf, dass Sie

- nur geringe Mengen FlUssigkeit aufsaugen
und nicht mit Spritzwasser zu rechnen ist;

- nicht mehr Flussigkeit aufsaugen als bis zur
Markierung MAX am Auffangbehdlter;

- das Gerdt immer im Winkel von ca. 45° hal-
ten, mit der Saugéffnung nach unten;

- das Gerdt nicht schutteln oder kippen.

Andernfalls kann Flussigkeit in die Motorein-
heit gelangen und diese beschadigen.

o Stecken Sie zum Aufsaugen von Flussigkei-
ten die Nassdise (H) bis zum Anschlag in die
Offnung am Auffangbehdilter.

« Halten Sie wdhrend des Saugens das Gerat
im Winkel von ca. 45°, mit der Saugéffnung
nach unten.

« Saugen Sie hochstens soviel Flussigkeit auf,
bis die Markierung MAX am Auffangbehdl-
ter erreicht ist.

@

» Nachdem Sie mit dem Saugen fertig sind,
entleeren Sie den Auffangbehdlter uber ei-
nem Ausgussbecken.

e Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in
die Motoreinheit gelangen kann.

Reinigen und Pflegen

I\

Warnung!

Stromschlaggefahr durch Nésse!

Das Gerdt, Netzteil und Anschluss-

kabel

e nicht in Wasser tauchen;

e nicht unter flieBendes Wasser
halten;

« nicht im Geschirrspuler reinigen.

Warnung!

Schalten Sie das Gerat immer aus
und trennen Sie es vom Stromnetz,
bevor Sie es reinigen.

A\

Achtung!

Verwenden Sie weder Scheuerschwdmme
noch scheuernde Reinigungsmittel, damit die
Oberflachen des Gerdtes und der Zubehortei-
le nicht beschddigt werden.

Auffangbehiilter, Filterhalter und Staub-
filter leeren und reinigen (Bild E+)

Um beste Saugergebnisse zu erzielen, leeren
Sie den Auffangbehdilter (F) und reinigen Sie
den Filterhalter (E) sowie den Staubfilter (D)
nach jedem Gebrauch.

» Driicken Sie auf die Verriegelungstaste (Bild
8/1) und nehmen Sie den Auffangbehdlter
(F) vom Gerdt ab (Bild 8/2).
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» Nehmen Sie den Staubfilter (D) und den Fil-
terhalter (E) aus dem Auffangbehditer (F)
(Bild 1).

« Leeren Sie den Auffangbehdlter (F) in einen
Abfallbehdlter oder, falls Sie FlUssigkeiten
aufgesaugt haben, Uber einem Ausgussbe-
cken.

« Klopfen Sie den Staubfilter (D) aus.

e Bei Bedarf konnen Sie den Staubfilter (D)
auch in kaltem Wasser ausspulen.

e Lassen Sie den Staubfilter (D) vollstdndig
trocknen, bevor Sie ihn wieder in den Filter-
halter (E) einsetzen. Trocknen Sie ihn nicht
mit heiBer Luft.

« Reinigen Sie den Auffangbehdlter (F) und
den Filterhalter (E) innen und auBen mit ei-
nem angefeuchteten Tuch.

e Lassen Sie alle Teile vollstdndig trocknen.

« Schieben Sie den Filterhalter (E) bis zum An-
schlag in den Auffangbehditer (F) ein (Bild 1).

« Setzen Sie den Staubfilter (D) in den Filter-
halter (E) ein und driicken Sie ihn leicht fest.

« Setzen Sie den Auffangbehailter (F) auf die
Motoreinheit (C), indem Sie ihn unten so an-
setzen, dass die Aussparung am Auffangbe-
hdlter (F) in die Nase an der Motoreinheit (C)
greift (Bild 8/3).

« Klappen Sie den Auffangbehdlter (F) an-
schlieBend nach oben, bis er hérbar einrastet
(Bild 8/4).

« Vergewissern Sie sich, dass der Auffangbe-
hdlter (F) fest sitzt.

Motoreinheit reinigen

« Reinigen Sie die AuBenseite der Motoreinheit
nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch
und trocknen Sie sie danach sorgfdltig ab.

« Reinigen Sie von Zeit zu Zeit das Abluftgitter
an der Rickseite der Motoreinheit, z. B. mit
einer weichen Burste.
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Diisen reinigen

e Reinigen Sie die Dlsen mit einem ange-
feuchteten Tuch und trocknen Sie diese da-
nach sorgfdltig ab.

Aufbewahrung

e Lagern Sie das Ger@t und das Zubehor an
einem sauberen, trockenen und staubfreien
Ort.

» Wenn Sie die mitgelieferte Wandhalterung
verwenden, kénnen Sie lhren Handstaubsau-
ger samt Dusen platzsparend aufbewahren.
Stecken Sie das Gerdt und die Dusen auf
die daflr vorgesehenen Aufnahmen an der
Wandhalterung.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den offentlichen Sammelstellen
bzw. gemaR den landesspezifischen Vorgaben.

Altgerdt entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerdt nicht mehr
verwenden wollen, geben Sie es bei ei-
ner offentlichen Sammelstelle fir Elekt-
roaltgerdte kostenlos ab. Elektroaltgerdte dur-
fen in keinem Fall in die Restabfalltonnen
gegeben werden (siehe Symbol).

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht iiber den
Hausmiill.

GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und
Umsetzung in nationales Recht missen ver-
brauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefuhrt werden.



Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforde-
rung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist, alter-
nativ anstelle Rucksendung, zur Mitwirkung
bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altge-
rdt kann hierfr auch einer Ricknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im
Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfihrt.

Nicht betroffen sind den Altgerdten beigeflg-
te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

Akku entsorgen

Akkus und Batterien dirfen nicht im

Restmill entsorgt werden (siehe Sym-

bol). Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
dazu verpflichtet, Akkus und Batterien bei ei-
ner 6ffentlichen Sammelstelle oder im Handel
abzugeben. Geben Sie deshalb das Elektroge-
rt vollstandig (mit dem fest eingebauten Ak-
ku) und nur im entladenen Zustand an einer
offiziellen Sammelstelle ab.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zurtck, dass
seine spdtere Wiederverwendung oder Ver-
wertung nicht beeintrachtigt wird.
Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthal-
ten. Bei falschem Umgang oder Beschddigung
des Gerdtes konnen diese bei der spdteren
Verwertung des Gerdtes zu Gesundheitsscha-
den oder Gewdsser- und Bodenverunreinigun-
gen fuhren.

Technische Daten

Handstaubsauger

Modell HV-B1401

Eingang 9,6V =]300 mA
Leistung 45 W

Schutzart IPX4

Gerdusch 77 dB(A)
Gerdteabmessung  (Ldnge x Breite x Tiefe)

ca. 418 x 97,5 x 105 mm

Akkus

Akku 74V (2x 3,7V Lithium-
lonen-Akku)

Kapazitat 2000 mAh

Netzteil

Fingang 100-240 V~ | 50-60 Hz

Ausgang 9,6V ===300 mA

Schutzklosse | 11/[O]

Umgebungs- nur fr InnenrGume

bedingung Zuldssig

C€

"
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Garantie

Kaufland gewdhrt Ihnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind Schdden,
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbrduchliche Verwendung, unsachge-
mdBe Behandlung, eigenmdchtige Reparaturen
oder unzureichende Wartung und Pflege zu-
ruckzufuhren sind.
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Vazena zdkaznice,
vazeny zakazniku!

Rozsah doddvky (obrazek [EN))

Gratulujeme vam ke koupi nového pristroje.
Rozhodli jste se pro produkt s vynikajicim po-
mérem ceny a vykonu, ktery vam bude pfina-
Set mnoho radosti.

Pfed pouzitim pristroje se seznamte se viemi
pokyny pro obsluhu a bezpecnostnimi pokyny.
PouZivejte pfistroj jen popsanym zp(isobem
a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi predani pri-
stroje dalSi osobeé ji také predejte vsechny pod-
klady.

Bezpecnost

- Nasténny drzdk (A), v¢. montazniho
materidlu (B)

- Motorova jednotka (C)

- Prachovy filtr (D)

- Drzak filtru (E)

- Zachytnd nddoba (F)

- Stérbinova hubice (G)

- Hubice na kapaliny (H)

- Kartac na ¢alounéni (1)

- Sitovy zdroj ())

- Navod k obsluze

Zkontrolujte, zda jsou pfitomny vSechny dily
a pristroj nebyl béhem prepravy poskozen.
Poskozeny pristroj neuvadéjte do provozu!

V pripadé poskozeni se prosim obratte na né-
kterou pobocku spolecnosti Kaufland.

L]

Pred prvnim pouzitim pristroje si peclivé prectéte navod k obsluze.
Aby pristroj mohl byt bezpecné pouzivan, je nutné dodrzovat vsechny

nasledujici bezpecnostni pokyny.

Pouziti v souladu s urcenim

- Pristroj je urcen vylucné k vysavani hrubych a hladkych podlah, resp. povrchd.
- Pristroj neni chranén proti stfikajici vodé a smi se pouzivat pouze k vysavani ma-
lého mnozstvi kapalin. Zachytna nadoba je za timto Ucelem vybavena znackou

MAX, kterd nesmi byt prekrocena.

- Nepouzivejte pristroj k vysavani velkého mnozstvi kapalin a ani k vysavani na mis-
tech, kde se mlZze vyskytovat stfikajici voda.
- Nikdy pristrojem nevysavejte osoby nebo zvifata.

- Nenabijejte a nepouzivejte pristroj venku.

- Pristroj je urcen jen k pouziti v soukromych domacnostech. Neni zamyslen ke ko-

mercnimu pouziti.
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- Pouzivejte pristroj jen pro popsanou oblast pouziti a s origindlnim prislusenstvim.
Kazdé jiné pouziti nebo zména pristroje je povazovana za pouZiti v rozporu s urce-
nim. Za Skody vzniklé nasledkem pouziti v rozporu s urCenim nebo Spatné obsluhy
neprebira prodavajici odpovédnost.

Bezpecnost déti a osob

é Varovani!
Pro déti nebezpeci zaduseni pfi hie s balicim materialem!

« Obalovy materidl vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

- Tento pristroj smi pouzivat déti od 8 let a starsi, jakoz i osoby s omezenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje a porozumély nebezpecim spojenym s jeho pouzivanim.

- S pristrojem si nesméji hrat déti.

- Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu pristroje nesmi provadét déti bez dozoru.

- Pristroj a jeho sitovy kabel musi byt mimo dosah déti mladSich 8 let.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj se nesmi nabijet nebo pouzivat, pokud je sitovy zdroj, pripojovaci kabel
nebo pristroj poskozen nebo defektni.

- Pristroj se podle daji na typovém Stitku sitového zdroje provozuje s malym
ochrannym napétim (SELV). PouZivejte pristroj pouze s dodanym sitovym zdrojem.

- NepouZivejte sitovy zdroj k nabijeni jinych pristrojd.

- Pfipojujte pristroj jen k elektrickému napdjeni, jehoz napéti a frekvence se shoduje
s Udaji na typovem Stitku sitového zdroje!

- Pripojte pristroj jen do neposkozené, podle predpisti instalované zasuvky s ochran-
nym kontaktem.

- Pristroj Ize pouzivat pouze s dodanym prislusenstvim.

- Pfed vyménou prislusenstvi nejprve pristroj vypnéte.

- Pfed cisténim pristroj vzdy odpojte od privodu elektrické energie.
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- Pristroj, sitovy zdroj a pripojovaci kabel se zastrckou nikdy neponofujte do vody
nebo jinych kapalin a necistéte pod tekouci vodou!

- Zajistéte, aby se do motorové jednotky nedostaly zadné kapaliny.

- Pristroj se nesmi Cistit parnim Cisticem.

- Pristroj se nesmi myt v mycce nadobi.

- Vénujte pozornost odstavci ,Cisténi a osetfovani”.

- Nepouzivejte pristroj bez prachového filtru, drzaku filtru a jimaci nadoby.

- Vlysavejte kapaliny pouze tehdy, pokud je nasazena hubice na kapaliny.

- Nikdy pristrojem nevysavejte hoflavé nebo vybusné latky nebo chemické a agre-
sivni kapaliny.

- Nepouzivejte pristroj na jemny prach, jako napf. toner, sadru, mouku nebo popel.

- Nevysavejte zadné Spicaté nebo ostré predmeéty, jako napr. sklenéné strepy nebo
hrebiky.

- Nevysdvejte pristrojem zhnouci nebo hofici pfedméty, jako cigarety nebo horky
popel.

- Vétraci otvory pristroje se nesmi zakryvat.

- Sitovy zdroj, pfipojovaci kabel a pristroj nikdy neodkladejte na horké povrchy nebo
v blizkosti tepelnych zdrojd.

- NepouzZivejte pristroj béhem nabijeni akumuldtoru. Pfed pouzitim ho vzdy odpojte
Z elektricke sité.

- Tento pristroj nenabijejte v blizkosti koupacich van, sprchovych van, umyvadel ne-
bo jinych nadob, které obsahuiji vodu nebo jiné kapaliny.

- Po kazdéem pouziti vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
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Pfed prvnim pouzitim

(obrézek [EN + |1 + X))

« Pfed prvnim pouzitim odstrante z pristroje
viechny obalové materidly.

« Na vypinaci je upevnéna Zlutd gumova kryt-
ka, kterd slouzi jako pojistka pfi prepravé. Gu-
mova krytka zabranuje tomu, aby se pristroj
béhem prepravy v dlisledku pfipadnych otfe-
sG sam zapnul. Stdhnéte Zlutou gumovou
krytku na predni strané vypinace (obrdzek
6/1).

« Stisknéte tlacitko zamku (obrazek 8/1) a vy-
jméte z pristroje jimaci nddobu (F) (obrdzek
8/2).

« Prachovy filtr (D) a drzak filtru (E) mirné za-
tlacte do jimaci nadoby (F). Tyto dily se moh-
ly b&hem prepravy uvolnit, a proto pfipadné
nemusi spravné sedét v jimaci nadobé (F)
(obrazek 1).

« Nasadte jimaci nadobu (F) na motorovou
jednotku (C) tim zpdsobem, Ze ji pfiloZite do-
le tak, Ze vyfez na jimaci nadobé (F) zasahuje
do vycnélku na motorové jednotce (C) (ob-
razek 8/3).

« Ndsledné sklopte jimaci nadobu (F) nahoru,
az slysitelné zaskoci (obrazek 8/4).

« Ujistéte se, Ze jimaci nadoba (F) pevné sedi.

o Akumulatory pred prvnim pouzitim nabijejte
4 - 5 hodin. Viz ¢ast ,Nabijeni akumulator(”.

Montaz nasténného drzdaku

Aby byl rucni vysavac stdle po ruce, Ize na-
montovat prilozeny nasténny drzdk a mit tak
pristroj vcetné hubic skladné ulozen.

Montaz nabijeci zdstréky (obrazek [F1))
« Protahnéte pripojovaci kabel sitového zdroje
zespodu ndsténnym drzakem (obrdzek 2/1).
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« Vlozte nabijeci zastrcku drazkou do obou
vedeni na nasténném drzaku (obrazek 2/2).

« Potom nabijeci zastrcku posunujete dopfedu
az na doraz.

» Otocte nabijeci zastrcku o cca 90° tak, aby
byla bezpecné zafixovana (obrdazek 2/3).

« Vedte pripojovaci kabel voditky na spodni
strané ndsténného drzdaku (obrazek 2/4).

« Vyvedte pripojovaci kabel vystupem z na-
sténného drzaku (obrazek 2/5).

Pripevnéni nasténného drzaku
(obrazek [E1))

Varovani!

Nebezpedi Urazu elektrickym prou-

dem pfi navrtani elektrickych vodicd.

o Zqjistéte, aby Se ve Sténé nena-
chazely elektrické vodice nebo
vodovodni trubky.

o \/ pfipadé potfeby se poradte
s odbornikem.

e Zvolte vhodné misto montdZe ndsténného
drzaku:

- Rucni vysavac musi byt mozné z nasténné-
ho drZzdku bez problém( vytahnout.

- V dosahu sitového zdroje musi byt nepo-
skozend, podle predpisd instalovand zasuv-
ka s ochrannym kontaktem.

« Pridrzte nasténny drzak na sténé jako Sab-
lonu.

o Tuzkou zakreslete na sténé skrz upeviovaci
otvory ndasténného drzdku polohu vrtanych
otvord.

e Pouzijte vrtdk s prlimérem odpovidajicim
hmozdinkam.

e Na zakresleném misté na Sténé vyvrtejte
2 otvory.

o Zasurite do vyvrtanych dér hmozdinku.



o Umistéte nasténny drzak na sténu tak, aby
pripojovaci kabel ved! vystupem na kabel.
Kabel nesmi byt priskfipnuty!

e Pomoci 2 Sroubll ndsténny drzak pevné
priSroubujte.

« Rucni vysavac vlozte do ndasténného drzdaku
tak, aby nabijeci zastrcka v nasténném drza-
ku vklouzla do nabijeci zditky na pristroji.

« Hubice mlZete nasadit na bocni drzaky na
prislusenstvi.

Nabijeni akumuldtorii (obrazek [£1)

Pozor!
Nabijejte pristroj vylutné dodanym sitovym
zdrojem.

Pristroj se napdji 2 dobijecimi lithium-iontovy-
mi akumul@tory. Pfed prvnim pouZzitim pristroje
musite akumuld@tory plné nabit.

* Zqjistéte, aby byl pristroj vypnuty.

« PFi pouziti ndsténného drzdku

(obrazek ):
Rucni vysavac vlozte do nasténného drzaku
tak, aby nabijeci zastrcka v nasténném drza-
ku vklouzla do nabijeci zditky na pristroji (viz
¢ast ,Montaz nasténného drzaku”).

« Bez pouziti nasténného drzdku
(obrazek ):

Zasunte nabijeci zastrcku do nabijeci zdirky
na zadni strané pristroje.

« Potom zapojte sitovy zdroj do nepoSkozené,
podle predpisC instalované zasuvky s ochran-
nym kontaktem.

- Provozni kontrolka Cervené blika a signali-
zuje nabijeni akumuldtord.

- Pristroj nelze zapnout, dokud je prostfed-
nictvim sitového zdroje pripojen k elektric-
ké siti.

@

- Po maximalni dobé nabijeni cca 6,5 hodin
jsou akumuldtory pIné nabité. Provozni
kontrolka prestane blikat a zhasne.

« Po ukonceni nabijeni vytahnéte sitovy zdroj z
elektricke zasuvky.

Pokyny k akumuldtortiim

- Pokud je nabiti akumuldtoru dostatecné pro
vysavani, provozni kontrolka prestane blikat
azhasne.

- Po ukonceni nabijeni vzdy vytdhnéte sitovy
zdroj z elektrické zasuvky.

- Nenechavejte pristroj pripojeny k sitovému
zdroji permanentné, abyste zabranili pripad-
nému poskozeni akumuldtord.

- Akumuldtory znovu dobijte az tehdy, kdyz je
saci vykon citelné slab.

- U vybitych akumulator( provozni kontrolka
nékolikrat Cervené zablika a pristroj se vypne.
V tomto pfipadé akumuldtory nabijte.

- Jestlize pristroj delSi dobu nepouzivate, aku-
muldtory kazdé 2 mésice pIné nabijte.

- Akumuldtory v tomto pfistroji jsou pevné za-
budované a nelze je vyménit.

Vysavani

Nasazovdni hubic (obrazek )

Pro vysavani Stérbin nebo kapalin je urcena Stér-

binova hubice (G) resp. hubice na kapaliny (H).

K vysavani calounéni je vhodny kartac (1).

Rovné povrchy Ize obzvlast dobre vysavat bez

hubice.

« Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty.

 Nasunte pozadovanou hubici vpfedu do ot-
voru na jimaci nddobé a pevné ji pritlacte.

« Pro odebrani hubice ji vytahnéte z jimaci nd-
doby.
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Zapnuti a vypnuti pistroje (obrdzek [[1))
Upozornéni:
Pristroj nelze zapnout, dokud je prostfednic-
tvim sitového zdroje pripojen k elektrickeé siti.
» Stahnéte eventudlné zlutou gumovou krytku
(pfepravni pojistka) na predni strané vypina-
ce (1).
« Posunite vypinac dopredu smérem ON (2).
- Pristroj zacne vysavat.
- Provozni kontrolka sviti modre.
» K vypnuti pristroje posurite vypinac zpét
smérem OFF.

Vysédvani kapalin (obrézek [E4))

Pozor!

Pfi vysavani kapalin dbejte na to, abyste

- vysavali pouze mensi mnoZzstvi kapalin, u je-
jichZ vysavani nehrozi stfikajici voda;

- nenasavali vice kapaliny nez po znacku MAX
na jimaci nadobég;

- pristroj vzdy drZeli v Uhlu cca 45°, s nasava-
cim otvorem smérem dol(;

- s pristrojem netfasli nebo jej nepreklapéli.

Jinak mlZe kapalina vniknout do motorové

jednotky a poskodit ji.

« Pro vysavani kapalin zasunte hubici na kapa-
liny (H) az na doraz do otvoru v jimaci na-
dobé.

o DrZte pristroj béhem vysavani pod thlem cca
45°, nas@vacim otvorem smérem dol.

« Nasajte maximalné tolik kapaliny, aZ je dosa-
Zena znacka MAX na jimaci nadobé.

« Poté, co dokoncite vysavani, vyprazdnéte ji-
maci nadobu do vylevky.

« Dbejte na to, aby se do motorové jednotky
nedostala zadnd kapalina.
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Cisténi a oSetfovani

Varovdni!

Nebezpeci Urazu elektrickym prou-
dem v ddsledku vihkosti!

Pristroj, sitovy zdroj a pfipojovaci
kabel

e neponorujte do vody;

* nedrZte pod tekouci vodou;

e necistéte v mycce nadobi.

Varovani!
Pred ciSténim vzdy pristroj vypnéte
a odpojte ze sité.

A

Pozor!

NepouZivejte abrazivni houby ani abrazivni
Cistici prostredky, aby se neposkodil povrch
pristroje a prislusenstvi.

Vyprazdnéni a €isténi jimaci nadoby,
drzdku filtru a prachového filtru

(obrazek KN + [E1))

Abyste pfi vysavani dosahli co nejlepsich vy-
sledkd, vyprazdnéte jimaci nadobu (F) a vy-
Cistéte drzak filtru (E) a prachovy filtr (D) po
kazdém pouziti.

» Stisknéte tlacitko zamku (obrazek 8/1) a vy-
jméte z pristroje jimaci nadobu (F) (obrazek
8/2).

« \lyjméte prachovy filtr (D) a drzdk filtru (E)
z jimaci nadoby (F) (obrazek 1).

« \lyprazdnéte jimaci nddobu (F) do odpadko-
vého kose nebo, pokud jste vysavali kapaliny,
do vylevky.

« \lyklepejte prachovy filtr (D).

« \/ pripadé potfeby mlizete prachovy filtr (D)
takeé vyplachnout ve studené vodeé.



« NeZ prachovy filtr (D) opét vlozite do drzdaku
filtru (E), nechejte jej GpIné vyschnout. Nevy-
susujte jej horkym vzduchem.

« VyCistéte jimaci nadobu (F) a drzék filtru (E)
zevnitf a zvenku navlihenym hadrikem.

« Nechejte vsechny casti GpIné vyschnout.

« Drzak filtru (E) zasunte az na doraz do jimaci
nadoby (F) (obrazek 1).

« VVlozte prachovy filtr (D) do drzdku filtru (E) a
mirné ho zatlacte.

« Nasadte jimaci nadobu (F) na motorovou
jednotku (C) tim zplisobem, Ze ji pfiloZite do-
le tak, Ze vyfez na jimaci nadobé (F) zasahuje
do vycnélku na motorové jednotce (C) (ob-
razek 8/3).

« Ndsledné sklopte jimaci nadobu (F) nahor,
az slysitelné zaskoci (obrazek 8/4).

« Ujistéte se, Ze jimaci nadoba (F) pevné sedi.

Cisténi motorové jednotky

« Vngjsi stranu motorové jednotky Cistéte jen
mirné navlhcenym hadrikem a poté ji peclivé
Vysuste.

» Obcas vycistéte mrizku pro odvod vzduchu
na zadni strané motorové jednotky napr.
mékkym kartacem.

Cisténi hubic
» Hubice Cistéte pouze navlhcenym hadfikem
a poté je peclivé vysuste.

Skladovdani

o Pristroj s prislusenstvim uchovévejte na Cis-
tém, suchém a bezprasném misté.

e Pokud pouzijete prilozeny nasténny drzdk,
|ze runi vysavac vcetné hubic skladné ulozit.
Nasunte pfistroj a hubice na prislusné Gchyty
na nasténném drzaku.

Likvidace

Likvidace obalu

Obal produktu sestava z recyklovatelnych ma-
teriall. Materialy obalu zlikvidujte podle jejich
oznaceni na verejnych sbérnych mistech, popr.
podle predpist dané zemé.

Likvidace vyslouzilého pfistroje

Pokud jiz nebudete chtit elektricky pfi-
stroj pouzivat, bezplatné jej odevzdejte
na vefejném sbérném misté pro vyslou-
Zilé elektrospotrebice. Vyslouzilé elektrospotre-
bice se v Zadném pripadé nesmi dostat do po-
pelnic pro zbytkovy odpad (viz symbol).

Elektrické pristroje nelikvidujte jako komu-
ndlni odpad.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a
odpovidajicich ustanoveni narodnich pravnich
predpistl se pouZzitd elektrickd zafizeni musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu
a predat k ekologicky Setrné recyklaci.
Recyklace jako alternativa k vyzvé k vraceni:
Maijitel elektrického zafizeni je alternativné
misto vraceni vyrobku povinen se spolupodilet
na jeho odborné recyklaci v pripadé, Ze se ziekl
jeho vlastnictvi. Stary pristroj je rovnéz mozné
predat sbérnému mistu, které zajisti odstrané-
ni ve smyslu narodnich predpist o recyklaci a
odpadech.

To se netyka prislusenstvi a pomlicek pfipoje-
nych ke starym zafizenim, které nemaji elek-
trické soucasti.
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Likvidace akumuldtoru

Akumuldtory a baterie se nesmi likvido-

vat spolecné s domovnim odpadem (viz

symbol). Jako spotfebitel mate ze zako-
na povinnost odevzdat akumuldatory a baterie
ve sbérném dvore nebo v obchodé. Odevzdej-
te proto pristroj kompletné (vcetné pevné za-
budovaného akumuldtoru) ve vybitém stavu
do oficiélniho sbérného dvora.

Dalsi pokyny k likvidaci

Odevzdejte vyslouzily elektrospotrebic v tako-
vém stavu, aby bylo mozné jej pozdé&ji pouzit
znovu nebo recyklovat.

Vyslouzilé elektrospotrebice mohou obsahovat
Skodlivé Iatky. Pfi chybném zachdzeni s pristro-
jem nebo jeho poskozeni mlze pfi pozdéjsi li-
kvidaci pristroje dojit k poskozeni zdravi nebo
znecisténi vod a pddy.

Technické adaje

Rucni vysavac

Model HV-B1401

Vstup 9.6V —=]300mA

Viykon 45 W

Stupen kryti IPX4

Hiuk 77 dB(A)

Rozméry pristroje  (délka x Sitka x hloubka)
cca 418 x 97,5 x 105 mm

Akumulatory

Akumulator 74V (2x 3,7V lithium-
iontovy akumuldtor)

Kapacita 2000 mAh
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Sitovy zdroj

Vstup 100-240 V~ | 50-60 Hz
Vistup 9,6V == 300 mA
Thda ochrany — 11/[O]

Podminky okolni- ﬂ urceno pouze do
ho prostredi vnitrnich prostor

C€

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 let od data
zakoupeni.

Zdruka se nevztahuje na poskozeni, které je
zplisobeno nedodrZenim navodu k obsluze,
pouzitim v rozporu s ur¢enim, neodbornym za-
chazenim, svévolnymi opravami nebo nedosta-
tecnou Udrzbou a osetfovanim.



Cijenjeni kupci,

Opseg isporuke (slika [EN )

Cestitamo vam na kupnji novog uredaja. Odlu-
Cili ste se za proizvod s izvrsnim omjerom cijene
i kvalitete koji e vam donijeti puno uzitka.
Prije uporabe ovog uredaja upoznajte se sa
svim napomenama o njegovoj uporabi i sigur-
nosti.

Upotrebljavajte uredaj samo kako je to opisa-
no i samo u navedenim podrucjima primjene.
Pri prosljedivanju uredaja trecoj osobi predajte
i svu dokumentaciju.

Sigurnost

- Zidni drZac (A), ukljucujuci materijal za
montazu (B)

- Jedinica motora (C)

- Filtar za prasinu (D)

- Drzac filtra (E)

- Prihvatni spremnik (F)

- Nastavak za fuge (G)

- Nastavak za mokro usisavanije (H)

- Cetka za namjestaj s presviakom (1)

- Prikljucni dio (J)

- Upute za uporabu

Provjerite da li su isporuceni svi dijelovi i ima li
na uredaju ostecenja tijekom transporta.

Ne koristite oSteceni uredaj!

U slucaju Stete obratite se poslovnici Kauflan-
da.

L]

Namjenska uporaba

u nastavku.

Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu.
Za sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne napomene navedene

- Uredaj je namijenjen iskljucivo usisavanju hrapavih i glatkih podova odnosno po-

vrsina.

- Uredaj nije zasticen od prskanja vode i smije se upotrebljavati samo za usisavanje
malih kolicina tekucine. Prihvatni spremnik zbog toga je oznacen oznakom MAX,

koja se ne smije prekoraciti.

- Ne upotrebljavajte uredaj za usisavanje velikih koli¢ina vode ni kad je moguce pr-

skanje vode.

- Uredajem nikad nemojte usisavati osobe ni zivotinje.
- Nemojte puniti ni upotrebljavati uredaj na otvorenom.
- Uredaj je namijenjen iskljucivo uporabi u privatnim domacinstvima. On nije predvi-

den za komercijalnu uporabu.

21



- Upotrebljavajte uredaj samo u opisanom podrucju primjene i s originalnom opre-
mom. Svaka druga uporaba ili izmjena uredaja smatra se neodgovarajucom. Ne
preuzimamo odgovornost za Stete nastale neodgovaraju¢om uporabom ili pogres-
nom uporabom.

Sigurnost djece i osoba

C Upozorenje!
Postoji opasnost od gusenja djece pri igranju ambalaznim materijalom!

« Drzite ambalazu izvan dohvata djece.

- Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8 ili vise godina starosti i 0sobe sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ako su pod nadzorom druge osobe ili ako su u svrhu sigurne uporabe uredaja do-
bile odgovarajucu poduku te ako su shvatile moguce opasnosti.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem.

- Djeca ne smiju obavljati iscenje i korisnicko odrzavanje bez nadzora.

- Cuvaijte uredaj i njegov prikljucni kabel izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Opca sigurnost

- Ne smijete puniti ili upotrebljavati uredaj ako su prikljucni dio, prikljucni kabel ili
uredaj osteceni ili neispravni.

- Uredaj radi na mali zastitni napon (SELV) u skladu s podacima na tipskoj plocici
prikljucnog dijela. Upotrebljavajte uredaj samo s isporucenim prikljucnim dijelom.

- Ne upotrebljavajte prikljucni dio za punjenje drugih uredaja.

- Prikljucite uredaj samo na strujno napajanje koje ima napon i frekvenciju koji se
podudaraju s podacima na tipskoj plocici prikljucnog dijelat

- Prikljucite uredaj samo na neoStecenu, propisno ugradenu uticnicu sa zastitnim
uzemljenjem.

- Uredaj se smije upotrebljavati samo s isporucenim priborom.

- Prije zamjene pribora uvijek iskljucite ureda;.

- Uredaj prije Ciscenja uvijek iskljuCite iz strujne mreze.

- Nikada ne uranjajte uredaj, prikljucni dio ni prikljucni kabel s utikacem u vodu ni
druge tekucine i ne Cistite ih pod teku¢om vodom.

- Osigurajte da tekucine ne mogu prodrijeti u jedinicu motora.
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- Ne smijete Cistiti uredaj parnim Cistacem.

- Ne smijete prati uredaj u perilici za pranje posuda.

- Pridrzavajte se odlomka ,Cisenje i njega”.

- Ne upotrebljavajte uredaj bez filtra za prasinu, drzaca filtra i prinvatnog spremnika.
- Usisavajte tekucine samo kad je nastavak za mokro usisavanje prikljucen.
- Uredajem nikad ne usisavajte zapaljive i eksplozivne tvari ni kemijske i agresivne

tekucine.

- Ne upotrebljavajte uredaj za sitnu prasinu poput tonera, gipsa, brasna ili pepela.
- Uredajem ne usisavaijte Siljate ili ostre predmete poput krhotina stakla ili avala.
- Uredajem ne usisavajte uzarene ili gorece predmete poput cigareta ili vruceg pe-

pela.

- Ventilacijski otvori uredaja ne smiju se prekriti.
- Nikad ne odlazite uticni prikljucni dio, prikljucni kabel ni uredaj na vruce povrsine

ni u blizini izvora topline.

- Ne upotrebljavajte uredaj tijekom punjenja baterije. Prije uporabe ga uvijek isklju-

Cite iz mreznog prikljucka.

- Ovaj uredaj ne smije se puniti u blizini kada za kupanje, tus-kada, umivaonika ili
drugih spremnika koji sadrzavaju vodu ili druge tekucine.
- Nakon svake uporabe izvucite prikljucni utikac iz uticnice.

Prije prvog pustanja u rad

(slika [N + )+ [H)

« Prije prve uporabe uklonite svu ambalazu s
uredaja.

 Na sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje pri-
Cvrsena je Zuta gumena kapica za sigurnost
prilikom prijevoza. Gumena kapica sprjecava
da se uredqj tijekom prijevoza sam ukljuci
uslijed mogucih podrhtavanja. Skinite zutu
gumenu kapicu na prednjoj strani sklopke za
ukljucivanje/ukljucivanje (slika 6/1).

« Pritisnite tipku za zakljucavanje (slika 8/1)
i skinite prihvatni spremnik (F) s uredaja (slika
8/2).

» Lagano pritisnite filtar za prasinu (D) i drzac
filtra (E) u prihvatni spremnik (F). Moguce je
da se oni tijekom prijevoza olabave i zato ne
sjedaju ispravno u prihvatni spremnik (F) (sli-
ka1).

» Postavite prihvatni spremnik (F) na jedinicu
motora (C) na nacin da ga odozdo postavite
tako da otvor na prihvatnom spremniku (F)
seze U izbocinu na jedinici motora (C) (slika
8/3).

« Zatim preklopite prihvatni spremnik (F) pre-
ma gore da se zvucno uglavi (slika 8/4).

» Provjerite je li prihvatni spremnik (F) uCvrscen.

« Prije prve uporabe punite baterije 4 - 5 sati.
Vidi odlomak ,Punjenje baterija”.
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Montaza zidnog drzaca

Da biste brzo imali svoj rucni usisivac pri ru-
¢i, moZete montirati ukljuceni zidni drzac te
Cuvati i puniti uredaj s nastavcima uz ustedu
prostora.

Montaza utikaca za punjenje (slika [F2])

o Prikljucni kabel priklju¢nog dijela odozdo pro-
vucite kroz zidni drzac (slika 2/1).

« UtikaC za punjenje s utorom stavite u obje
vodilice na zidnom drzacu (slika 2/2).

« Zatim utikac za punjenje do kraja pomaknite
prema naprijed.

« Okrenite utikac za punjenje za oko 90° na
nacin da bude sigurno ucvrscen (slika 2/3).

o Prikljucni kabel postavite na donju stranu
zidnog drzaca kroz kabelske vodilice (slika
2/4).

* |zvucite prikljucni kabel iz zidnog drzaca kroz
izlaz za kabel (slika 2/5).

Postavljanje zidnog drzaca (slika [Ed))

/N

Upozorenje!

Opasnost od strujnog udara uzroko-

vana busenjem elektricnih vodova.

« Osigurajte da se u zidu ne nalaze
elektricni vodovi ni vodovodne
Cijevi.

« Po potrebi potrazite savjet struc-
njaka.

« Olovkom na zidu nacrtajte polozaj izbusenih
rupa za pricvrs¢ivanje zidnog drzaca.

« Upotrebljavajte busilicu promjera koji odgo-
vara klinovima.

* |zbusite 2 rupe na polozajima prethodno za-
crtanim na zidu.

 Umetnite klinove u izbusene rupe.

« Zidni drzac postavite na zid na nacin da je
prikljucni kabel postavljen kroz izlaz za kabel.
Kabel ne smije biti priklijesten!

« Pritegnite zidni drzac s 2 vijka.

 Umetnite rucni usisivac u zidni drza¢ na na-
¢in da utikac za punjenje u zidnom drzacu
klizi u uticnicu za punjenje na uredaju.

« Nastavke mozete staviti na bocne drzace za
pribor.

Punjenje baterija (slika [£1))

Pozor!
Punite uredaj iskljucivo isporucenim prikljuc-
nim dijelom.

o Odaberite prikladno mjesto za montazu zid-
nog drzaca:

- Rucni usisiva¢ mora se modi izvaditi iz zid-
nog drzaca bez poteskoca.

- Neostecena, propisno ugradena uticnica sa
zastitnim kontaktom mora biti dostupna
prikljucnom dijelu.

« Drzite zidni drzac na zidu kao Sablonu.
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Uredaj pokreCu 2 punjive litij-ionske baterije.
Prije prve uporabe uredaja baterije je potrebno
U potpunosti napuniti.

» Osigurajte da uredaj bude iskljucen.

« Pri uporabi zidnog drzaca (slika [EX)):
Umetnite rucni usisivac u zidni drza¢ na na-
Cin da utika€ za punjenje u zidnom drzacu
klizi u uticnicu za punjenje na uredaju (vidi
odlomak ,Montaza zidnog drzaca”).

« Bez uporabe zidnog drzaca (slika [LI1)):
Utikac za punjenje utaknite izravno u uticni-
CU za punjenje na straznjoj strani uredaja.

» Zatim utaknite prikljucni dio u neostecenu,
propisno ugradenu uticnicu sa zastitnim kon-
taktom.

- Indikator rada treperi crveno i pokazuje da
se baterije pune.



- Uredaj nije moguce ukljuciti dok je putem
prikljuénog dijela povezan sa strujnom
mrezom.

- Nakon maksimalnog vremena punjenja od
oko 6,5 sati baterije su potpuno pune. Indi-
kator rada prestaje treperiti i gasi se.

« Kad se baterije napune, izvucite prikljucni dio
iz mrezne uticnice.

Napomene o baterijama

- Kad se baterije napune dovoljno za usisava-
nje, indikator rada prestaje treperiti i gasi se.

- Uvijek izvucite prikljucni dio iz mrezne uticni-
ce kad se baterije napune.

- Nemojte ostavljati uredaj trajno prikljucen
na prikljucni dio da bi se izbjegla moguca
ostecenja baterije.

- Ponovno napunite baterije tek kad snaga
usisavanja postaje osjetno slabija.

- U slucaju duboko ispraznjenih baterija indi-
kator rada vise puta zatreperi crveno i uredaj
se gasi. U tom slucaju napunite baterije.

- Ako ne upotrebljavate uredqj dulje vrijeme,
svaka 2 mjeseca iznova potpuno napunite
baterije.

- Baterije u ovom uredaju fiksno su ugradene
i nije ih moguce zamijeniti.

Usisavanje

Postavljanje nastavaka (slika [E)

Za fuge ili za usisavanje tekucina predvideni
su nastavak za fuge (G) odnosno nastavak za
mokro usisavanije (H).

Za usisavanje presviaka prikladna je Cetka za
namjestaj s presviakom (1).

Ravne povrsine moguce je posebno dobro usi-
sati bez nastavka.

« Uvjerite se da je uredaj ugasen.
« Postavite Zeljeni nastavak u prednji otvor na
prihvatnom spremniku i pritisnite ga.

e Za skidanje nastavka, povucite ga od pri-
hvatnog spremnika.

Ukljucivanije i iskljucivanje uredaja

(slika [FX))

Napomena:

Uredaj nije moguce ukljuciti dok je putem pri-

kljucnog dijela povezan sa strujnom mrezom.

« Po potrebi skinite zutu gumenu kapicu (si-
gurnost prilikom prijevoza) na prednjoj strani
sklopke za ukljucivanje/ukljucivanie (1).

« Gurnite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje
prema naprijed u smjeru oznake ON (2).

- Uredqj pocinje usisavati.
- Indikator rada svijetli plavo.

e Za iskljucivanje uredaja gurnite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje natrag u smjeru
oznake OFF.

Usisavanje tekuéina (slika [E4))

Pozor!

Prilikom usisavanja tekucina pazite da

- usisavate samo male koli€ine tekucina i da
nije moguce prskanje vode

- ne usisate vise tekucine od oznake MAX na
prihvatnom spremniku

- uredqj uvijek drzite pod kutom od oko 45°,
s otvorom za usisavanje prema dolje

- ne tresete ili naginjete ureda;.

U protivnom bi tekucina mogla dospjeti u jedi-

nicu motora i oStetiti ju.

» Za usisavanje tekucina nastavak za mokro
usisavanje (H) do kraja gurnite u otvor na
prihvatnom spremniku.

» Uredaqj tijekom usisavanja drzite pod kutom
od oko 45°, s otvorom za usisavanje prema
dolje.

» Najveca koli¢ina tekucine koja se smije usisati
je do oznake MAX na prihvatnom spremniku.
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« Nakon Sto zavrsite s usisavanjem, ispraznite
prihvatni spremnik iznad slivnika.

« Pazite da tekucina ne moze prodrijeti u jedi-
nicu motora.

Ciscenje i njega

/ﬁ\ Upozorenje!
Opasnost od strujnog udara zbog
vlage!
Uredaj, prikljucni dio i prikljucni ka-
bel

e nemojte uranjati u vodu

» nemojte drzati pod tekuéom vo-
dom

 nemoijte Cistiti u perilici za posude.

Upozorenje!
Prije CiSCenja uvijek iskljucite uredaqj
i odspojite ga sa strujne mreze.

A\

Pozor!

Ne upotrebljavajte abrazivne spuzve ili abra-
zivna sredstva za Ciscenje kako ne biste ostetili
povrsine uredaja i dijelove pribora.

Praznjenje i CiScenje prihvatnog spremnika,
drzaca filtra i filtra za prasinu

(slika [N + [EX))

Da biste postigli najbolje rezultate pri usisava-
nju, ispraznite prihvatni spremnik (F) i ocistite
drZac filtra (E) i filtar za praSinu (D) nakon sva-
ke uporabe.

o Pritisnite tipku za zakljucavanje (slika 8/1)
i skinite prihvatni spremnik (F) s uredaja (slika
8/2).

o |zvadite filtar za prasinu (D) i drzac filtra (E)
iz prihvatnog spremnika (F) (slika 1).
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« Ispraznite prihvatni spremnik (F) u kos za
smece ili, ako ste usisavali tekucine, iznad
slivnika.

e Istresite filtar za prasinu (D).

e Filtar za pradinu (D) moZete po potrebi
i isprati u hladnoj vodi.

o Neka se filtar za prasinu (D) potpuno osusi
prije ponovnog umetanja u drzac filtra (E).
Nemojte ga susiti vrucim zrakom.

« Prihvatni spremnik (F) i drzac filtra (E) Cistite
iznutra i izvana navlazenom krpom.

« Pustite da se svi dijelovi potpuno osuse.

« Do kraja ugurajte drzac filtra (E) u prihvatni
spremnik (F) (slika 1).

o Umetnite filtar za prasinu (D) u drzZac filtra
(E) i lagano ga pritisnite.

» Postavite prihvatni spremnik (F) na jedinicu
motora (C) na nacin da ga odozdo postavite
tako da udubljenje na prihvatnom spremni-
ku (F) seZe u izbocinu na jedinici motora (C)
(slika 8/3).

« Zatim preklopite prihvatni spremnik (F) pre-
ma gore da se ¢ujno uglavi (slika 8/4).

« Provijerite je li prihvatni spremnik (F) ucvr-
scen.

Ciscenje jedinice motora

« Cistite vanjsku stranu jedinice motora samo
blago navlazenom krpom i nakon toga ju pa-
Zljivo obrisite.

« S vremena na vrijeme odistite ispusnu reset-
ku na straznjoj strani jedinice motora, primje-
rice mokrom Cetkom.

Ciscenje nastavaka
« Cistite nastavke navlazenom krpom i nakon
toga ih pazljivo obrisite.



Cuvanje

« Cuvaijte uredaj i pribor na ¢istom, suhom mje-
stu bez prasine.

« Ako upotrebljavate ukljuceni zidni drzac, mo-
Zete Cuvati svoj rucni usisivaC s nastavcima
uz uStedu prostora. Stavite uredqj i nastavke
na za to predvidene prikljucke na zidnom dr-
zacu.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji
se moze reciklirati. Zbrinite materijale za paki-
ranje u skladu s oznakom na javnim sabirnim
mjestima ili u skladu s lokalnim propisima.

Zbrinjavanje starog uredaja

Ako vise ne Zelite upotrebljavati elek-
tricni uredaj, besplatno ga odlozite na
javnom sabirnom mijestu za stare elek-
tricne uredaje. Elektricni se uredaji nikako ne
smiju odlagati u kante za preostali, obicni ot-
pad (vidi simbol).

Nemojte zbrinjavati elektricne uredaje

s kucnim otpadom.

Prema europskoj Direktivi 2012/19/EU o otpad-
noj elektricnoj i elektronickoj opremi i provedbi
u nacionalnom pravu rabljeni elektricni uredaji
moraju se prikupljati odvojeno i dostaviti eko-
lodki prikladnom reciklaznom mjestu.
Recikliranje kao alternativa zahtjevu za vraca-

njem:

Vlasnik elektricnog uredaja u slucaju predaje
vlasnistva, kao alternativa vracanju, ima obve-
zu sudjelovanja u primjerenoj preradi. Za to se
stari uredaj moze predati sakupljacu koji pro-
vodi odstranjivanje u smislu nacionalnog zako-
na o kruznom gospodarstvu i otpadu.

To se ne odnosi na pribor i pomagala bez elek-
tronickih komponenata prilozene starim ure-

dajima.

Zbrinjavanje baterije

Akumulatori i baterije ne smiju se zbri-

njavati u preostali otpad (vidi simbol).

Kao potrosac zakonom ste obvezni pre-
dati akumulatore i baterije na javno skupljali-
Ste otpada ili u trgovinu. Zbog toga predajte
elektricni uredqj Citav (s fiksno ugradenom
baterijom) i iskljucivo u ispraznjenom stanju
sluzbenom sabirnom mjestu.

Druge napomene o zbrinjavanju

Odlozite elektricni uredaj tako da to ne utjece
na njegovu kasniju ponovnu uporabu ili recikla-
ZU.

Elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne tva-
ri. Neodgovarajuca uporaba ili oStecenje ure-
daja u slucaju kasnije reciklaze uredaja mogu
izazvati ostecenje zdravlja ili oneciscenje voda
i tla.
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Tehnicki podaci

Jamstvo

Ruchni usisivac
Model

Ulaz

Snaga

Vista zastite

Buka

Dimenzije uredaja

Baterije
Baterija

Kapacitet

Prikljucni dio
Ulaz

Izlaz

Razred zastite
Uvjet u okruzenju
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HV-B1401

9.6V =300 mA
45W

IPX4

77 dB(A)

(duljina x Sirina x dubina)
oko 418 x 97,5 x 105 mm

74V (2x 3,7V litij-ionska
baterija)

2000 mAh

100-240 V~ | 50-60 Hz

9.6V =300 mA
[M[=]
ﬂ dopusteno samo za

unutarnje prostore

3

Kaufland daje jamstvo od 3 godine od datuma
kupnje.

Jamstvo ne obuhvaca ostecenja koja nastanu
zbog nepridrZavanja uputa za uporabu, zlo-
uporabe, nestrucne uporabe, popravaka od
strane korisnika ili nedostatnog odrzavanja
i nedostatne njege.



Szanowni Klienci!

Zawarto$¢ opakowania (rys. [EH))

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Zdecydowali sie Panstwo na zakup produktu
o doskonatym stosunku ceny do jakosci, ktdry
sprawi Paristwu wiele radosci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazéwka-
mi dotyczgcymi obstugi oraz bezpieczenstwa.
Urzqdzenie nalezy uzytkowac wytgcznie w opi-
sany sposob oraz wytgcznie w podanym za-
kresie zastosowan. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobom trzecim nalezy przekazac
takze catg dokumentacje.

Bezpieczenstwo

- Uchwyt scienny (A), w tym elementy do
montazu (B)

- Zespdt silnika (C)

- Filtr przeciwpytowy (D)

- Uchwyt filtra (E)

- Pojemnik zbiorczy (F)

- Dysza do fug (G)

- Dysza do czyszczenia na mokro (H)

- Szczotka do tapicerki (1)

- Zasilacz sieciowy ())

- Instrukcja obstugi

Nalezy sprawdzic, czy wszystkie czesci zosta-
ty dostarczone oraz skontrolowac urzqdzenie
pod kqgtem uszkodzen transportowych.

Nie uzywac uszkodzonego urzqdzenia!

W przypadku stwierdzenia szkod nalezy zwrd-
cic sie do filii Kaufland.

L]

strukcje obstugi.

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy doktadnie przeczytac in-

Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo uzytkowania, nalezy przestrzegac
wszystkich ponizszych wskazowek dotyczqcych bezpieczenstwa.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

- Urzqdzenie przeznaczone jest wytgcznie do odkurzania szorstkich i gtadkich pod-
t6g lub powierzchni.

- Urzqdzenie nie jest zabezpieczone przed pryskajgcg wodq i moze by¢ uzywane
wytqcznie do zasysania niewielkich ilosci cieczy. Z tego powodu pojemnik zbiorczy
jest oznaczony znakiem MAX, ktdrego nie wolno przekraczac.

- Nie uzywac urzgdzenia do zasysania duzych ilosci cieczy i w sytuacjach, w ktorych
wystawione jest na dziatanie pryskajqcej wody.

- Nigdy nie stosowac urzgdzenia na ludziach i zwierzetach.

- Nie wolno tadowac ani korzystac z urzgdzenia na zewnqtrz.
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- Urzqdzenie przeznaczone jest do uzycia w prywatnych gospodarstwach domo-
wych. Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

- Nalezy wykorzystywac urzqdzenie wytgcznie w okreslonym zakresie zastosowan
i tylko z oryginalnym wyposazeniem. Kazde inne zastosowanie lub zmiana w urzg-
dzeniu uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Nie ponosimy odpowiedzial-
nosci za szkody wynikajgce z zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem lub
nieprawidfowej obstugi.

Bezpieczenstwo dzieci i osob dorostych

é Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo uduszenia sie dzieci w przypadku zabawy materiata-

mi opakowaniowymi!
« Nalezy koniecznie trzyma¢ materiaty opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci.

- Urzqdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy mentalnych lub takie, ktdrym
brakuje wiedzy oraz/lub doswiadczenia, tylko pod warunkiem, ze bedq nadzoro-
wane lub zostaty pouczone w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia oraz
zrozumiaty wynikajgce z tego niebezpieczenstwa.

- Nie dopuszczac, by dzieci bawity sie urzgdzeniem.

- Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogq by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

- Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny mie¢ dostepu do urzqdzenia oraz prze-
wodu podtgczeniowego.

Ogolne zasady bezpieczeristwa

- Nie tadowac urzqdzenia ani nie uzywac go, gdy zasilacz, kabel przytgczeniowy lub
obudowa sq uszkodzone lub wadliwe.

- Urzqdzenie nalezy eksploatowac w obwodach bardzo niskiego napiecia ochron-
nego (SELV), zgodnie z danymi na tabliczce znamionowej zasilacza. Urzgdzenia
nalezy uzywac tylko z dostarczonym zasilaczem.

- Nie uzywac zasilacza sieciowego do tadowania innych urzgdzen.
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- Nalezy podtqczac urzgdzenie wytgcznie do zasilania, ktdrego napiecie i czestotli-
wos¢ sq zgodne z danymi na tabliczce znamionowej zasilaczal

- Urzgdzenie nalezy podtgczac wytqcznie do nieuszkodzonego, prawidtowo zamon-
towanego gniazdka wtykowego ze stykiem ochronnym.

- Urzqdzenie moze by¢ uzywane tylko wraz z zatgczonymi akcesoriami.

- Nalezy zawsze wytqczy¢ urzgdzenie przed zmiang akcesoridw.

- Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtqczyc urzqdzenie od sieci.

- Nigdy nie zanurzac urzqdzenia, zasilacza ani kabla przytgczeniowego z wtyczkg
w wodzie lub innych cieczach oraz nie czyscic ich pod biezgcg wodg.

- Nalezy upewnic sig, ze do zespotu silnika nie dostaty sie zadne ptyny.

- Nie wolno czysci¢ urzgdzenia myjkg parowg.

- Nie wolno my¢ urzgdzenia w zmywarce.

- Nalezy stosowac sie do wskazdwek zawartych w rozdziale ,Czyszczenie i pielegna-
cja”.

- Nie wolno korzystac z urzqdzenia bez filtra przeciwpytowego, uchwytu filtra oraz
pojemnika zbiorczego.

- Ciecze mozna zasysac tylko wtedy, gdy zatozona jest dysza do czyszczenia na mo-
kro.

- Nigdy nie uzywac urzgdzenia do zasysania tatwopalnych i wybuchowych substan-
Cji ani chemicznych i agresywnych cieczy.

- Nie uzywac urzgdzenia do drobnego pytu, takiego jak toner, gips, mgka lub popidt.

- Nie zasysa¢ zadnych spiczastych ani ostrych przedmiotdw, np. odtamkoéw szkta lub
gwozdzi.

- Nie uzywac urzqdzenia do zasysania zarzqcych sie lub ptongcych przedmiotdw,
takich jak papierosy lub gorgcy popidt.

- Szczeliny wentylacyjne w urzgdzeniu nie mogq byc zastoniete.

- Nigdy nie umieszczac wtyczki zasilacza, kabla podtgczeniowego oraz urzqdzenia
na gorgcych powierzchniach lub w poblizu Zrodet ciepta.

- Nie wolno korzystac z urzgdzenia podczas tadowania akumulatora. Przed uzyciem
urzgdzenia odtqczyc je zawsze od zasilania sieciowego.

- Nie tadowac¢ niniejszego urzqdzenia w poblizu wanien, prysznicow, umywalek lub
innych zbiornikow, w ktdrych znajduje sie woda lub inna ciecz.

- Po kazdym uzyciu nalezy wyciggac wtyczke sieciowgq z gniazdka.
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Przed pierwszym uruchomieniem

(rys. [EX + 3]+ [EX)

e Przed pierwszym uzyciem nalezy usungc
Z urzgdzenia wszystkie materiaty opakowa-
niowe.

e Do wigcznika/wytgcznika  przymocowana
jest z0tta gumowa nasadka jako zabezpie-
Czenie podczas transportu. Gumowa nasad-
ka zapobiega samoistnemu wigczeniu sie
urzqdzenia podczas transportu na skutek
mozliwych wstrzgsow. Zdjgc¢ z6ttq gumowg
nasadke z przedniej strony wigcznika/wy-
tqcznika (rys. 6/1).

« Nacisngc przycisk blokujqcy (rys. 8/1) i wyjqc
pojemnik zbiorczy (F) z urzqdzenia (rys. 8/2).

« Weisng¢ delikatnie filtr przeciwpytowy (D)
i uchwyt filtra (E) w pojemnik zbiorczy (F).
Mogty sie one poluzowa¢ podczas transpor-
tu i dlatego mogq nie by¢ prawidtowo osa-
dzone w pojemniku zbiorczym (F) (rys. 1).

o Umiesci¢ pojemnik zbiorczy (F) na zespole
silnika (C), umieszczajgc go na dole tak, aby
szczelina na pojemniku zbiorczym (F) zacze-
pita sie na nosku na zespole silnika (C) (rys.
8/3).

« Nastepnie ztozy¢ pojemnik zbiorczy (F) do
gory, az zaskoczy na swoim miejscu (rys. 8/4),
wydajqc przy tym charakterystyczny dzwiek.

« Upewnic sie, ze pojemnik zbiorczy (F) jest do-
brze osadzony.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac
akumulatory przez 4-5 godzin. Patrz rozdziat
,tadowanie akumulatoréw”.

Montaz uchwytu $ciennego

Aby miec¢ odkurzacz reczny w zasiegu re-
ki, mozna zamontowac dostarczony uchwyt
scienny oraz przechowywac i tadowac urzg-
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dzenie wraz z dyszami, oszczedzajqc przy tym
miejsce.

Montaz wtyczki do tadowania (rys. )

« Poprowadzic¢ kabel podiqczeniowy zasilacza
od dotu przez uchwyt $cienny (rys. 2/1).

« Whozy¢ wtyczke do tadowania wpustem w
dwie prowadnice uchwytu sciennego (rys.
2/2).

« Przesung¢ wtyczke do tadowania do przodu
tak daleko, jak to mozliwe.

« Obrocic¢ wtyczke do tadowania o ok. 90° tak,
aby byta pewnie zamocowana (rys. 2/3).

« Przeprowadzi¢ kabel podtgczeniowy przez
prowadnice do kabla na spodzie uchwytu
sciennego (rys. 2/4).

» Poprowadzic¢ kabel podiqgczeniowy przez wy-
lot kabla z uchwytu sciennego (rys. 2/5).

Przymocowanie uchwytu sciennego

(rys.[Ed))

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia prgdem w wyni-

ku przewiercenia przewodow elek-

trycznych.

« Upewnic¢ sie, ze w scianie nie
znajdujg sie zadne przewody
elektryczne ani rury wodociggo-
we.

o W razie potrzeby nalezy skonsul-
towac sie ze specjalistq.

 Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu dla
uchwytu sciennego:

- Odkurzacz reczny musi dac sie bez proble-
mu wyciggac z uchwytu sciennego.

- Dla zasilacza sieciowego musi by¢ dostep-
ne nieuszkodzone, prawidtowo zamonto-
wane gniazdo wtykowe ze stykiem ochron-
nym.



e Przytrzymac uchwyt scienny przy $cianie ja-
ko szablon.

« Za pomocg otéwka zaznaczy¢ na scianie po-
tozenie otwordéw do wywiercenia, wyznacza-
jqc je przez otwory montazowe na uchwycie
sciennym.

« Uzy¢ wiertta o $rednicy odpowiadajqcej kot-
kom.

 Wywierci¢ 2 otwory w $cianie w uprzednio
zaznaczonym miejscu.

« Wtozy¢ kotki w wywiercone otwory.

e Umiesci¢ uchwyt scienny na scianie tak,
aby kabel podtgczeniowy byt poprowadzony
przez wyjscie kabla. Kabel nie moze by¢ za-
cisniety!

« Przykreci¢ uchwyt $cienny za pomocq 2 srub.

e Whozy¢ odkurzacz reczny do uchwytu
sciennego tak, aby wtyczka do tadowania
w uchwycie $ciennym wsuneta sie w gniazdo
tadowania w urzgdzeniu.

e Dysze mozna przymocowa¢ do bocznego
uchwytu na akcesoria.

tadowanie akumulatoréw (rys. [E))

Uwaga!

kadowac urzgdzenie wytqcznie za pomocq
dofgczonego zasilacza.

Urzqdzenie jest zasilane przez 2 akumulatory
litowo-jonowe wielokrotnego tadowania. Przed
pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy catkowi-
cie natadowac akumulatory.

« Upewnic sig, ze urzqdzenie jest wytgczone.

« Podczas korzystania z uchwytu sciennego
(rys. CIA)):
Wtozy¢  odkurzacz reczny do uchwytu
sciennego tak, aby wtyczka do tadowania
w uchwycie sciennym wsuneta sie w gniaz-
do tadowania w urzqdzeniu (patrz rozdziat
,Montaz uchwytu $ciennego”).

* Bez korzystania z uchwytu sciennego
(rys. CZE ):
Whozy¢ wtyczke tadowania bezposrednio do
gniazda fadowania z tytu urzqdzenia.

« Nastepnie poditqczy¢ zasilacz sieciowy do

nieuszkodzonego, prawidtowo  zamonto-
wanego gniazda wtykowego ze stykiem
ochronnym.

- Wskaznik pracy miga na czerwono, sygnali-
zujgc tadowanie sie akumulatoréw.

- Urzgdzenie nie da sie wiqczy¢, dopoki jest
podigczone do sieci elektrycznej za po-
srednictwem zasilacza.

- Po maksymalnym czasie tadowania wy-
noszgcym ok. 6,5 godzin akumulatory sq
catkowicie natadowane. Wskaznik pracy
przestaje migac i gasnie.

« Po natadowaniu akumulatoréw wyciggngc
zasilacz z gniazda sieciowego.

Wskazowki dotyczgce akumulatorow

- Jesli poziom natadowania akumulatora jest
wystarczajgcy do odkurzania, wskaznik pracy
przestaje migac i gasnie.

- Po natadowaniu akumulatoréw zawsze wy-
ciggngc zasilacz z gniazda sieciowego.

- Nie pozostawia¢ urzgdzenia podtgczonego
na state do zasilacza, aby unikng¢ ewentual-
nego uszkodzenia akumulatordw.

- Akumulatory nalezy ponownie natadowac
tylko wtedy, gdy sita ssania staje sie zauwa-
zalnie stabsza.

- Gdy akumulatory sg bardzo roztadowane,
wskaznik pracy miga kilka razy na czerwono,
a urzgdzenie wytgcza sie. W takim przypad-
ku nalezy natadowac akumulatory.

- Jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez dtuz-
szy czas, nalezy co 2 miesigce ponownie na-
tadowac akumulatory do korca.

- Akumulatory w tym urzgdzeniu sq zainstalo-
wane na state i nie mozna ich wymienic.
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Odkurzanie

Zaktadanie dysz (rys. 1))

Do fug lub zasysania cieczy przewidziane sq
dysze do fug (G) lub dysze do czyszczenia na
mokro (H).

Do odkurzania tapicerki nadaije sie szczotka do
tapicerki (1).

Ptaskie powierzchnie mozna odkurzac szcze-
golnie tatwo bez uzycia dysz.

« Upewnic sig, ze urzgdzenie jest wytgczone.
 Wiozy¢ zgdang dysze do otworu w pojemni-
ku zbiorczym z przodu i mocno jq docisngc.

« Aby wyjg¢ dysze, nalezy wyciggngc jq z po-
jemnika zbiorczego.

Wigczanie i wylgczanie urzgdzenia

(rys. [3)

Wskazowka:

Urzgdzenie nie da sie wiqgczy¢, dopdki jest
podtgczone do sieci elektrycznej za posrednic-
twem zasilacza.

» W razie potrzeby zdjg¢ zéttg gumowg na-
sadke (blokada podczas transportu) z przed-
niej strony wigcznika/wytqcznika (1).

e Przesunqc do przodu przetgcznik Wt /WY,
w kierunku ON (2).

- Urzgdzenie rozpoczyna proces ssania.

- Wskaznik pracy swieci sie na niebiesko.
 Aby wytqczy¢ urzqdzenie, przesung¢ prze-

tqcznik WE./WYE. z powrotem w kierunku

OFF.

34

Zasysanie cieczy (rys. [E4))

Uwaga!

Podczas zasysania cieczy nalezy upewnic sie,

ze

- zasysana jest tylko niewielka ilos¢ cieczy
i tylko wtedy, gdy nie dochodzi przy tym do
jej rozpryskiwania;

- zasysana jest ilos¢ cieczy nie przekraczajqca
oznaczenia MAX na pojemniku zbiorczym;

- urzgdzenie jest zawsze trzymane pod kgtem
ok. 456° otworem zasysajgcym skierowanym
do doty;

- urzgdzenie nie jest potrzqsane ani przechy-
lane.

W przeciwnym razie ptyn moze dostac sie do
zespotu silnika i go uszkodzic.

« Do zasysania cieczy nalezy wiozy¢ dysze do
czyszczenia na mokro (H) do oporu w otwor
W pojemniku zbiorczym.

« Podczas zasysania trzymad¢ urzqdzenie za-
wsze pod kgtem ok. 45° otworem zasysajq-
cym skierowanym do dotu;

« Zasysa¢ maksymalnie takg ilos¢ ptynu, ktéra
nie przekracza oznaczenia MAX na pojemni-
ku zbiorczym.

« Po zakoAczeniu zasysania nalezy oproznic
pojemnik zbiorczy nad zlewem.

« Nalezy upewnic sie, ze do zespotu silnika nie
dostata sie zadna ciecz.



Czyszczenie i pielegnacja

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo porazenia prg-
dem ze wzgledu na wilgoc!
Urzqdzeniq, zasilacza i kabla przy-
tqczeniowego nie wolno:

« zanurza¢ w wodzie;

« trzymac pod biezgcg wodg;

e myc¢ w zmywarce.

Ostrzezenie!

Przed czyszczeniem urzgdzenia na-
lezy zawsze wytgczyC je i odtqczyc
od zasilania sieciowego.

A

Uwaga!

Nie wolno stosowac ostrych ggbek ani srod-
kdw czyszczqcych przeznaczonych do szoro-
wania, aby nie uszkodzi¢ powierzchni urzg-
dzenia i elementéw wyposazenid.

Oproznianie i czyszczenie pojemnika zbior-
czego, uchwytu filtra i filtra przeciwpyto-

wego (rys. [N + [E3))

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty odkurza-
nig, opréznia¢ pojemnik zbiorczy (F) i czyscic
uchwyt filtra (E) i filtr przeciwpytowy (D) po
kazdym uzyciu.

« Nacisngc przycisk blokujgcy (rys. 8/1) i wyjqc
pojemnik zbiorczy (F) z urzgdzenia (rys. 8/2).

o Zdjqc filtr przeciwpytowy (D) i uchwyt filtra
(E) z pojemnika zbiorczego (F) (rys. 1).

« Zawartos¢ pojemnika zbiorczego nalezy wy-
rzuci¢ do kosza na $mieci lub, w przypadku
zasysania cieczy, wylac do zlewu.

« Wytrzepac filtr przeciwpytowy (D).

W razie potrzeby mozna réwniez przeptukac
filtr przeciwpytowy (D) w zimnej wodzie.

e Przed ponownym wtozeniem filtra przeciw-
pytowego (D) do uchwytu filtra (E) poczekag,
az catkowicie wyschnie. Nie suszy¢ go gorg-
cym powietrzem.

« Pojemnik zbiorczy (F) i uchwyt filtra (E) nale-
Zy czysci¢ wewngtrz i na zewngtrz zwilzong
sciereczkq.

o Zostawi¢ wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia.

« Wsung¢ uchwyt filtra (E) do pojemnika zbior-
czego (F) do oporu (rys.1).

« Whozyc filtr przeciwpytowy (D) do uchwytu
filtra (E) i delikatnie go docisngc.

o Umiesci¢ pojemnik zbiorczy (F) na zespole
silnika (C), umieszczajgc go na dole tak, aby
szczelina na pojemniku zbiorczym (F) zacze-
pita sie na nosku na zespole silnika (C) (rys.
8/3).

« Nastepnie ztozy¢ pojemnik zbierajgcy (F) do
gory, az zaskoczy na swoim miejscu (rys. 8/4),
wydajqc przy tym charakterystyczny dzwiek.

« Upewnic sie, ze pojemnik zbiorczy (F) jest do-
brze osadzony.

Czyszczenie zespotu silnika

e Zewnetrzng strone zespotu silnika czyscic
przy uzyciu lekko wilgotnej $ciereczki, a na-
stepnie starannie osuszyc.

* Od czasu do czasu czyscic kratke wydechu
znajdujgcg sie z tytu zespotu silnika, np. miek-
kq szczotkq.

Czyszczenie dysz
« Dysze czyscic przy uzyciu wilgotnej scierecz-
ki, @ nastepnie starannie je osuszy.
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Przechowywanie

« Przechowywac urzqdzenie i elementy wy-
posazenia w czystym, suchym i wolnym od
kurzu miejscu.

« Korzystajgc z dostarczonego uchwytu scien-
nego, mozna przechowywa¢ odkurzacz
reczny wraz z dyszami, 0szczedzajgc przy
tym miejsce. Umiesci¢ urzgdzenie i dysze w
przeznaczonych do tego mocowaniach na
uchwycie sciennym.

Utylizacja

Utylizacja opakowania

Opakowanie produktu wykonane jest z mate-
riatdw podlegajgcych recyklingowi. Materiaty
opakowaniowe nalezy utylizowac¢ zgodnie z
ich oznakowaniem w publicznych punktach
odbioru odpaddw lub zgodnie z wytycznymi
obowigzujgcymi w danym kraju.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Jesli nie cheg juz Panstwo uzywac swoje-

go urzgdzenia elektrycznego, nalezy
== bezptatnie przekaza¢ je do punktu od-
bioru zuzytego sprzetu elektrycznego. W zad-
nym wypadku nie wolno wyrzuca¢ zuzytych
urzqdzen elektrycznych do pojemnikdw na
odpady nienadajgce sie do ponownego prze-
tworzenia (patrz symbol).

Nie wyrzuca¢ urzgdzen elektrycznych do
domowych odpaddw.

Zgodnie z europejskg dyrektywq 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego oraz jej implementacjg do prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny nalezy
zbiera¢ osobno i przekazac do recyklingu przy-
jaznego dla srodowiska.
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Recykling jako alternatywa wobec obowigzku
zwrotu urzqdzenia:

Whasciciel urzqdzenia elektrycznego alterna-
tywnie do jego zwrotu, jest zobowigzany do
wspdtudziatu w zakresie wtasciwego recyklingu
urzqdzenia, tym samym zrzekajgc sie prawa
wtasnosci do niego. W tym celu stare urzqdze-
nie moze by¢ dostarczone do punktu zbidrki,
ktdry przeprowadza utylizacje zgodnie z usta-
wq o odpadach i gospodarce odpadami.

Nie dotyczy to niezawierajgcych elementdw
elektrycznych akcesoriow i urzqdzen pomocni-
czych dotgczonych do zuzytych urzqdzen.

Utylizacja akumulatora

Akumulatordw i baterii nie wolno wy-

rzucac wraz z normalnymi odpadami z

gospodarstwa domowego (patrz sym-
bol). Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany
do oddawania akumulatoréw i baterii do pu-
blicznych punktéw zbidrki lub do punktéw
sprzedazy. Dlatego do oficjalnego punktu
zbiorki odpaddw nalezy odda¢ kompletne
urzgdzenie elektryczne (z wbudowanym aku-
mulatorem) i tylko wtedy, gdy jest roztadowa-
ne.

Pozostate wskazowki dotyczqgce utylizacji

Nalezy oddac urzqdzenie w takim stanie, aby
mozliwe byto jego pézniejsze ponowne wyko-
rzystanie lub przetworzenie.

Urzqdzenia elektryczne mogg zawierac szko-
dliwe substancje. Nieprawidtowe obchodzenie
sie lub uszkodzenie urzgdzenia moggq stwarzac
zagrozenia dla zdrowia lub powodowac zanie-
czyszczenie wody lub gleby podczas pdzniej-
$zego uzytkowania.



Dane techniczne

Gwarancja

Odkurzacz reczny

Model HV-B1401
Napiecie na wejsciu 9,6 V === 300 mA
Moc 45w

Stopien ochrony IPX4

77 dB(A)

Wymiary urzgdzenia (dtugosc x szerokosc x
gtebokosc)
ok. 418 x 97,5 x 105 mm

Poziom hatasu

Akumulatory

Akumulator 74V (2x 3,7V akumu-
lator litowo-jonowy)

Pojemnos¢ 2000 mAh

Zasilacz

Napiecie na 100-240 V~ | 50-60 Hz

wejsciu

Napiecie na 9,6V =1300mA

wyjsciu

Klasa ochronnosci Il /[O]

Warunki srodowi- ﬂ urzqdzenie dopusz-

skowe czone do stosowania
tylko wewngtrz
pomieszczen

3

Kaufland udziela Parstwu gwarancji na 3 lata
od daty zakupu.

Gwarancja nie obejmuje szkdd zwigzanych z
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, uzyt-
kowaniem niezgodnym z przeznaczeniem,
nieprawidtowym obchodzeniem sie z urzg-
dzeniem, naprawami przeprowadzanymi na

wtasng reke lub niewystarczajgcq konserwacjq
i pielegnadjq.
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Stimate client,

Pachetul de livrare (imaginea [EN))

V@ felicitdm pentru cumpdrarea noului dvs.
aparat. Ati decis sa alegeti un produs cu un
raport calitate-pret excelent care va va aduce
multe satisfactii.

Inainte de utilizarea aparatului familiarizati-va
cu toate instructiunile privind operarea si sigu-
ranta.

Utilizati aparatul numai in modul descris i
numai in scopurile mentionate. In cazul trans-
miterii aparatului unei alte persoane, predati-i,
de asemeneaq, toate documentele aferente
acestuia.

Siguranta

- Suport pentru perete (A), inclusiv material
de montaj (B)

- Unitate motor (C)

- Filtru de praf (D)

- Suport pentru filtru (E)

- Recipient de colectare (F)

- Duzd pentru rosturi (G)

- Duzd pentru lichide (H)

- Perie pentru perne (1)

- Adaptor de retea ())

- Instructiuni de folosire

Verificati existenta tuturor componentelor i
aparatul cu privire la deteriordri survenite in
timpul transportului.

Nu puneti in functiune aparatul dacd acesta
este deteriorat!

In cazul defectdrii contactati un magazin Kau-
fland.

A

pentru prima datd.

Cititi cu atentie instructiunile de folosire nainte de a utiliza aparatul

In vederea unei utilizdri sigure respectati toate instructiunile privind si-
gurantd prezentate in continuare.

Utilizarea conform destinatiei

- Aparatul este conceput exclusiv pentru aspirarea pardoselilor, respectiv a suprafe-

telor rugoase si netede.

- Aparatul nu este protejat impotriva stropilor de apd si este permisa utilizarea
acestuia pentru aspirarea de cantitdti reduse de apd. In acest scop, recipientul
de colectare este prevdzut cu marcajul MAX, nefiind permisa depdsirea acestuia.

- Nu utilizati aparatul pentru aspirarea de cantitti ridicate de lichide si nuin situa-
tiain care este estimatd aparitia de stropi de apa.

- Nu aspirati persoane sau animale cu aparatul.

38



- Nu'incarcati si nu utilizati aparatul in aer liber.

- Aparatul este destinat exclusiv pentru uz casnic. Aparatul nu este prevazut pentru
utilizarea in scopuri profesionale.

- Folositi aparatul numai pentru domeniul de utilizare descris si cu accesoriile origi-
nale. Orice alta utilizare sau modificare a aparatului sunt considerate ca fiind ne-
conforme. Producatorul nu rdspunde pentru daunele produse ca urmare a utilizarii
necorespunzdtoare sau operdrii eronate.

Siguranta copiilor si a persoanelor

Avertizare!
Pericol de asfixiere pentru copii la joaca cu materialul de ambalare!

« P@strati materialul de ambalare departe de accesul copiilor.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii de peste 8 ani, precum si de persoane cu
cesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu privire la utilizarea
In sigurantd a aparatului si au inteles pericolele cu privire la acesta.

- Nu permiteti copiilor s se joace cu aparatul.

- Curdtarea si actiunile de intretinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de
catre copii fara ca acestia sa fie supravegheati.

- Mentineti aparatul si cablul de conexiune departe de accesul copiilor cu vdrsta sub
8 ani.

Aspecte generale privind siguranta

- Aparatul nu se va incdrca sau nu se va utiliza atunci cand adaptorul de retea,
cablul de conexiune sau aparatul sunt deteriorate ori defecte.

- Aparatul este operat cu tensiune micd de protectie (SELV), conform indicatiilor
de pe pldcuta de fabricatie a adaptorului de retea. Utilizati aparatul numai cu
adaptorul de retea inclus in pachetul de livrare.

- Nu utilizati adaptorul de retea pentru aincdrca alte aparate.

- Conectati aparatul numaila surse de alimentare cu energie electrica ale caror ten-
siune si frecventd corespund indicatiilor de pe pldcuta de fabricatie a adaptorului
de reteal
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- Conectati aparatul numai la o prizd cu impdmantare instalatd corespunzator si
nedeteriorata.

- Aparatul se va utiliza numai cu accesoriile livrate.

- Opriti aparatul intotdeauna inainte de inlocuirea accesoriilor.

- Decuplati in toate situatiile aparatul de la alimentarea cu energie electrica de la
retea inainte de curatarea acestuia.

- Aparatul, adaptorul de retea si cablul de conexiune cu stecdr nu se vor introduce
niciodatd in apd sau in alte lichide si nu se vor curdta sub jet de apd!

- Asigurati-va ca nu patrund lichide in unitatea motorului.

- Aparatul nu trebuie curdtat cu un aparat cu aburi

- Aparatul nu trebuie spdlat in masina de spdlat vase.

- Respectati indicatiile din sectiunea ,Curdtarea siingrijirea”.

- Nu utilizati aparatul fard filtru de praf, suport de filtru si recipient de colectare.

- Aspirati lichide numai in situatia in care duza pentru lichide este cuplata.

- Nu aspirati cu aparatul in nicio situatie substante inflamabile si explozive sau lichi-
de chimice si agresive.

- Nu utilizati aparatul pentru praf fin, de exemplu toner, ipsos, fdind sau cenusa.

- Nu aspirati cu aparatul obiecte ascutite sau tdioase, de exemplu cioburi de sticla
sau cuie.

- Nu aspirati cu aparatul obiecte incandescente sau care ard, de exemplu tigdri sau
cenusa fierbinte.

- Nu este permisd acoperirea fantelor de qerisire ale aparatului.

- Nu amplasatiin nicio situatie stecarul adaptorului la retea, cablul de alimentare i
aparatul pe suprafete incinse sau in apropiere de surse de cdldurd.

- Nu utilizati aparatul pe parcursul incdrcdrii acumulatorului. Decuplati-l in toate
situatiile de la alimentarea de la retea inainte de utilizarea acestuia.

- Nu utilizati aparatul in apropierea cdzilor, dusurilor, cabinelor de dus, chiuvetelor
sau altor recipiente care contin apa ori alte lichide.

- Scoateti stecarul din priza dupa fiecare utilizare.
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Inaintea primei puneri in functiune

(imaginea K1 + [ + [EX))

Montarea suportului de perete

« Indepdrtati toate materialele de ambalare
de pe aparat inaintea primei utilizari a aces-
tuia.

e La nivelul comutatorului de pornire/oprire
este prevazut un capac de cauciuc de culoa-
re galbeng, sub formd de sigurantd de trans-
port. Capacul de cauciuc previne riscul de
pornire accidental@ a aparatului pe parcursul
transportului, ca urmare a unei eventuale
trepidatii. Indepartati capacul de cauciuc de
culoare galbend de pe latura frontald a co-
mutatorului de pornire/oprire (imaginea 6/1).

« Actionati tasta de blocare (imaginea 8/1) si
demontati recipientul de colectare (F) de la
nivelul aparatului (imaginea 8/2).

« Apdsati filtrul de praf (D) si suportul de fil-
tru (E) usor in recipientul de colectare (F).
Este posibil ca acestea sa se fi sldbit in tim-
pul transportului, motiv pentru care nu sunt
pozitionate corect in recipientul de colectare
(F) (imaginea1).

» Amplasati recipientul de colectare (F) pe uni-
tatea motorului (C), prin dispunerea acestuia
la nivel inferior, astfel incGt decupajul de pe
recipientul de colectare (F) s@ patrundd in
bosajul unitdtii motorului (C) (imaginea 8/3).

« Ridicati ulterior recipientul de colectare (F)
pdnd cdnd se aude cum se blocheazd (ima-
ginea 8/4).

» Asigurati-va cd recipientul de colectare (F)
este fixat.

« Incdrcati acumulatorii nainte de prima uti-
lizare timp de 4 - 5 ore. A se vedea in acest
sensul paragraful ,Incrcarea acumulatori-
lor".

Pentru a avea la dispozitie rapid aspiratorul
dumneavoastrd de mand, puteti monta su-
portul de perete inclus in pachetul de livrare si
stoca si incarca aparatul impreund cu duzele,
Cu un necesar redus de spatiu.

Montarea stecdrului de incarcare

(imaginea [FA))

e Introduceti cablul de alimentare al adapto-
rului de retea de jos, prin suportul de perete
(imaginea 2/1).

» Fixati stecdrul de incarcare cu canelura in ce-
le doud ghidaje la nivelul suportului de pere-
te (imaginea 2/2).

« Impingeti ulterior stecarul de incdrcare in fa-
t@, pana la opritor.

* Rotiti stecdrul de incdrcare cu aproximativ
90°, astfel incdt acesta sa fie fixat in sigu-
rantd (imaginea 2/3).

e Introduceti cablul de alimentare prin ghida-
jele de cablu de pe latura inferioard a supor-
tului de perete (imaginea 2/4).

e Scoateti cablul de alimentare prin iesirea
pentru cablu din suportul de perete (imagi-
nea 2/5).
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Montarea suportului de perete
(imaginea [EJ))

/N

Avertizare!

Pericol de electrocutare datoritd

perfordrii cablurilor electrice.

e Asigurati-va cd nu existd cabluri
electrice sau tevi de apdin perete.

e Dacd este cazul, apelati la un
specialist.

o Selectati un loc corespunzdtor de montgj
pentru suportul de perete:

- Aspiratorul de mand trebuie s@ poatd fi
desprins fard probleme din suportul de
perete.

- Trebuie asigurat accesul adaptorului de
retea la o prizG cu contact de protectie
neavariatd, instalatd conform normelor
aplicabile.

« Pozitionati suportul de perete sub forma de
sablon la nivelul peretelui.

» Marcati cu un creion pe perete pozitia ori-
ficiilor de perforare prin orificiile de fixare a
suportului de perete.

o Utilizati un burghiu cu un diametru care co-
respunde diblurilor.

» Perforati in perete 2 orificii in pozitia marca-
ta anterior.

» Montati diblurile in orificiile de perforare.

« Pozitionati suportul de perete pe perete ast-
fel inct cablul de alimentare sa treacd prin
iesirea pentru cabluri. Nu este permisa strivi-
rea cablului!

« Fixati prin insurubare suportul de perete cu
2 suruburi.

« Pozitionati aspiratorul de mana pe suportul
de perete astfel incdt stecdrul de incarcare
al suportului de perete sa culiseze in mufa de
inc@rcare a aparatului.
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o Puteti conecta duzele pe suportul lateral
pentru accesorii.

incdrcarea acumulatorilor

(imaginea [£3))

Atentie!

Incarcati aparatul exclusiv cu ajutorul adapto-
rului de retea livrat.

Utilizati aparatul cu 2 acumulatori reincarcabili
cu litiu-ion. Inainte de a utiliza pentru prima
datd aparatul, acumulatorii trebuie sa fie in-
cdrcati complet.

» Asigurati-va ca aparatul este oprit.

o La utilizarea suportului de perete

(imaginea ):
Pozitionati aspiratorul de mand in suportul
de perete astfel incdt stecdrul de incarcare
din suportul de perete sa culiseze in mufa de
incdrcare de la nivelul aparatului (a se vedea
in acest sens paragraful ,Montarea suportu-
ui de perete”).

o Fara utilizarea suportului de perete
(imaginea ):

Introduceti stecdrul de incarcare direct in

mufa de incdrcare de pe latura posterioard

a aparatului.

« Introduceti ulterior adaptorul de retea intr-o
prizG cu contact de protectie nedeterioratg,
instalatd in mod corespunzator.

- Ledul rosu al afisajului de operare luminea-
z@ intermitent si indicd faptul ¢ acumula-
torii sunt incdrcati.

- Aparatul nu poate fi pornit cat timp adap-
torul de retea este conectat la reteaua de
alimentare cu energie electricd.

- Dupad scurgerea timpului maxim de incar-
care de cca. 6,5 ore, acumulatorii sunt in-
cdrcati complet. Afisajul de operare nu mai
lumineazd intermitent si se stinge.



e Scoateti stecdrul adaptorului de retea din
prizG dupd incarcarea acumulatorilor.

Indicatii cu privire la acumulatori

- In situatia in care nivelul de incdrcare al acu-
mulatorilor este suficient pentru aspirare,
afisajul de operare nu mai lumineaza inter-
mitent si se stinge.

Decuplatiin toate situatiile adaptorul de re-
tea din priza dupd incarcarea acumulatorilor.
Nu lasati aparatul conectat permanent la
adaptorul de retea pentru a evita eventuale
deteriordri ale acumulatorilor.

Incércati acumulatorii din nou numai dupd
ce capacitatea de aspirare se reduce in mod
vizibil.

In cazul acumulatorilor descarcati complet,
afisajul de operare semnalizeaza in mod re-
petat cu lumind rosie, iar aparatul se opreste.
Incdrcati in acest caz acumulatorii.

In situatia in care nu utilizati aparatul pentru
0 perioadd mai indelungatd, reincdrcati acu-
mulatorii complet la interval de 2 luni.
Acumulatorii din acest aparat sunt fixati prin
montare Si nu pot fiinlocuiti.

Aspirare

Conectarea duzelor (imaginea [F)

Pentru curdtarea rosturilor sau pentru aspira-

rea de lichide sunt prevazute duza pentru ros-

turi (G), respectiv duza pentru lichide (H).

Pentru aspirarea tapiteriilor se recomandd uti-

lizarea periei pentru tapiterii (1).

Suprafetele plane pot fi aspirate foarte bine

fara duzd.

« Asigurati-va cd aparatul este oprit.

o Cuplati duza doritd in fatd, in deschiderea
recipientului de colectare, si fixati-o prin
apdsare.

e Pentru demontarea duzei, este necesard tra-
gerea acesteia de la nivelul recipientului de
colectare.

Pornirea si oprirea aparatului

(imaginea [3))

Indicatie:

Aparatul nu poate fi pornit cdt timp adaptorul
de retea este conectat la reteaua de alimenta-
re cu energie electrica.

« Dacd este cazul, demontati capacul de cau-
ciuc de culoare galbena (sigurantd de trans-
port) de pe latura frontald a comutatorului
de pornire/oprire (1).

o Impingeti in fatd comutatorul de pornire/
oprire in directia ON (2).

- Aparatul incepe sa aspire.
- Afisajul de operare lumineaza in culoarea
albastrd.

« Pentru oprirea aparatului, impingeti comuta-
torul de pornire/oprire in directia OFF.

Aspirarea de lichide (imaginea [E4))

Atentie!

La aspirarea de lichide, asigurati-va ca

- veti aspira numai cantitdti reduse de lichid si
cd nu existd riscul de aparitie a stropilor de
apg;

- nu veti aspira mai mult lichid decdt marcajul
MAX de la nivelul recipientului de colectare;

- aparatul este pozitionat in toate situatiile in
unghi de aproximativ 45°, cu orificiul de as-
piratie orientat in jos;

- aparatul nu va fi scuturat sau rasturnat.

In caz contrar, lichidul poate patrunde in uni-

tatea motorului si il poate avaria.
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« Pentru aspirarea de lichide, introduceti duza
pentru lichide (H) pand la opritor in orificiul
de la nivelul recipientului de colectare.

« Pe parcursul aspirdrii, mentineti aparatul in
unghi de aproximativ 45°, cu orificiul de as-
pirare orientat in jos.

» Aspirati cel mult o cantitate de lichid pana
cand este atins marcajul MAX la nivelul reci-
pientului de colectare.

» Dupd ce finalizati operatiunea de aspirare,
goliti recipientul de colectare intr-o chiuvetd.

» Asigurati-va ca nu patrunde lichid in unita-
tea motorului.

Curatare si ingrijire

I\

Avertizare!

Pericol de electrocutare din cauza

umezeli!

Aparatul, adaptorul de retea si ca-

blul de conexiune

e nu se vor introduce in apg;

e Nu se va tine sub jet de apg;

e nu se vor curdta in masina de
spalat vase.

Avertizare!

Opriti intotdeauna aparatul si de-
conectati- de la reteaua electricd
in toate situatiile inainte de a-I cu-
rata.

A\

Atentie!

Pentru a evita deteriorarea suprafetelor apa-
ratului si ale accesoriilor, nu utilizati bureti
abrazivi si nici substante de curdtare abrazive.
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Golirea si curatarea recipientului de colec-
tare, a suportului de filtru si a filtrului de

praf (imaginea [N + [E1)

Pentru a obtine rezultate optime de aspirare,
goliti recipientul de colectare (F) si curdtati su-
portul de filtru (E), precum si filtrul de praf (D)
dupd fiecare utilizare.

« Apdsati tasta de blocare (imaginea 8/1) si
demontati recipientul de colectare (F) de la
nivelul aparatului (imaginea 8/2).

 Demontati filtrul de praf (D) si suportul de
filtru (E) din recipientul de colectare (F) (ima-
ginea 1).

« Goliti recipientul de colectare (F) intr-un re-
Cipient pentru deseuri sau, in situatia in care
ati aspirat lichide, intr-o chiuveta.

« Scuturati filtrul de praf (D).

e In caz de necesitate, puteti clti filtrul de
praf (D) si cu apa rece.

« Lasati filtrul de praf (D) s se usuce complet,
inainte de a-I monta la loc in suportul de fil-
tru (E). Nu il uscati cu aer fierbinte.

« Curatati recipientul de colectare (F) si su-
portul de filtru (E) la interior si exterior cu o
lavetd umezitd.

« Lasati toate piesele sa se usuce complet.

« Impingeti suportul de filtru (E) pand la oprit
in recipientul de colectare (F) (imaginea 1).

e Introduceti filtrul de praf (D) in suportul pen-
tru filtru (E) si fixati-l prin apdsare usoard.

« Pozitionati recipientul de colectare (F) pe
unitatea motorului (C), prin amplasarea la ni-
vel at@t de jos a acestuiq, astfel incat decu-
pajul de la nivelul recipientului de colectare
(F) sG pdtrunda in bosajul unitatii de motor
(C) (imaginea 8/3).



« Ridicati ulterior recipientul de colectare (F)
pand cdnd se aude cum se blocheaza (ima-
ginea 8/4).

» Asigurati-va cd recipientul de colectare (F)
este fixat.

Curdtarea unitdtii motor

o Curatati latura exterioard a unitdtii moto-
rului numai cu o lavetd usor umezitd si apoi
uscati-o cu grijd.

« Curatati din cdndin cdnd grilajul pentru aerul
uzat de pe latura posterioard a unitatii mo-
torului, de exemplu cu o perie moale.

Curdtarea duzelor

o Curatati duzele cu o lavetd usor umezita si
apoi uscati-le cu grijd.

Depozitarea

« Depozitati aparatul si accesoriile intr-un loc
curat, uscat si fard praf.

« Daca utilizati suportul de perete inclus in pa-
chetul de livrare, puteti depozita aspiratorul
dumneavoastrd de md@ng, impreund cu duze-
le, pe un spatiu redus. Conectati aparatul si
duzele in suporturile prevazute in acest scop
la nivelul suportului de perete.

Eliminarea

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este fabricat din mate-
riale reciclabile. Eliminati materialele de am-
balare in conformitate cu marcajele acestora
prin intermediul centrelor publice de colectare,
respectiv in conformitate cu prevederile natio-
nale specifice.

Eliminarea aparatelor uzate
Atunci cand nu mai doriti s@ utilizati
aparatul electric, predati-I unui centru
== public de colectare a aparatelor electri-
ce uzate. Aparatele electrice uzate nu trebuie
in niciun caz aruncate in containerele pentru
gunoi (a se vedea simbolul).

Nu eliminati echipamentele electrice cu de-
seurile menajare.

Conform directivei europene 2012/19/UE pri-
vind deseurile de echipamente electrice si
electronice si in sensul punerii in aplicare in
legislatia nationald, echipamentele electrice
uzate trebuie colectate separat si predate la
un centru de reciclare care respectd cerintele
de mediu.

Alternativa de reciclare la solicitarea restituirii:
Alternativ la posibilitatea de restituire, proprie-
tarul aparatului electric are obligatia de a oferi
asistentd la reciclarea conform normelor apli-
cabile, in cazul transmiterii dreptului de pro-
prietate. Echipamentul uzat poate fi predat
in acest sens i unui centru de restituire care
efectueazd eliminarea in sensul legii nationale
Cu privire la economia circulard si gestionarea
deseurilor.

Nu sunt vizate accesoriile anexate la aparatele
uzate si mijloacele auxiliare fGrd componente
electrice.
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Eliminarea acumulatorului

Acumulatorii si bateriile nu trebuie eli-

minate impreund cu deseurile reziduale

(a se vedea simbolul). In calitate de con-
sumator aveti obligatia legald de a preda acu-
mulatorii si bateriile la un centru public de co-
lectare sau in locurile special amenajate din
magazine. Din acest motiv predati aparatul
electric in stare completd (cu acumulatorul
montat) si numaiin stare descdrcatd la un cen-
tru de colectare.

Indicatii suplimentare privind eliminarea

Predati aparatul electric uzat fard a afecta re-
folosirea sau valorificarea a acestuia.
Aparatele electrice uzate pot contine substan-
te poluante. In cazul manipuldrii necorespun-
zGtoare sau deteriordrii aparatului, cu ocazia
valorificarii ulterioare, aceste substante pot
cauza probleme de sandtate sau infesta apa
sisolul.

Date tehnice

Aspirator de mdna

Model HV-B1401

Intrare 9,6V =300 mA

Putere 45 W

Tipul de IPX4

protectie

Zgomot 77 dB(A)

Dimensiunile  (lungime x IGtime x ad@ncime)
aparatului cca 418 x 97,5 x 105 mm
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Acumulatori
Acumulator 74V (2x 3,7V acumulator
Li-lon)

Capacitate 2000 mAh

Adaptor de retea

Intrare 100-240 V~ | 50-60 Hz

lesire 9.6V =300 mA

Clasa de protectie Il @

Conditii de mediu adecvat numai
pentru utilizare la
interior

Garantia

Kaufland acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpdrdrii.

Sunt exceptate de la garantie daunele provo-
cate ca urmare a nerespectdrii instructiunilor
de folosire, utilizarii abuzive, manipuldrii neco-
respunzdtoare, reparatiilor neautorizate sau
intretinerii si ingrijirii insuficiente.



Vazend zakaznicka,
vazeny zakaznik!

BlahoZelame Vam ku kape Vasho nového pri-
stroja. Rozhodli ste sa pre vyrobok s vybornym
vykonom za vynikajucu cenu, ktory vam prine-
sie vela radosti.

Pred pouzitim pristroja sa obozndmte so vdet-
kymi pokynmi tykajucimi sa obsluhy a bezpec-
nosti.

Pristroj pouZzivajte len predpisanym sposobom
a na ucely, na ktoré je urceny. Pri odovzdavani
vyrobku tretej strane jej odovzdajte aj vietky
podklady.

Bezpecnost

GO
Rozsah dodavky (obrazok [EN))

- Drziak na stenu (A) vratane montézneho
materidlu (B)

- Jednotka motora (C)

- Prachovy filter (D)

- Drziak filtra (E)

- Zachytnd nddoba (F)

- Hubica na Skary (G)

- Hubica na vysavanie kvapalin (H)

- Kefa na ¢alanenie (1)

- Sietovy zdroj (J)

- Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i vam boli dodané v3etky diely a
Ci sa pristroj pri preprave neposkodil.
Poskodeny pristroj neuvadzajte do prevadzky!
V pripade poskodenia sa obratte na niektord z
pobociek Kaufland.

obsluhu.

L]

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte tento ndvod na

Za Ucelom bezpecného pouzivania dodrZiavajte nasledujice bezpec-

nostné pokyny.

Pouzitie v sillade s urcenim

- Pristroj je urceny iba na vysavanie drsnych a hladkych podlah, prip. povrchov.

- Pristroj nie je chraneny proti striekajlcej vode a smie sa pouzivat iba na nasava-
nie nepatrného mnozstva kvapalin. Zachytnd nadoba je na tento Ucel oznacend
znackou MAX, ktora nesmie byt prekrocend.

- Nepouzivajte pristroj na nasavanie velkého mnozstva kvapalin a ani vtedy, ak by

na vysavac mohla striekat voda.

- Pristrojom nikdy nevysavajte ludi alebo zvierata.
- Pristroj nepouzivajte vo vonkajsom prostred.
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- Pristroj je urCeny len na pouzivanie v domdcnostiach. Nie je ur€eny na pouzivanie
v obchodnych prevadzkach.

- Pristroj pouzivajte len na predpisané Gcely a s origindlnym prislusenstvom. Kazdé
iné pouzitie alebo zmeny na pristroji st v rozpore s Ucelom pouzitia. Za Skody
vzniknuté ndsledkom pouzitia v rozpore s urenim alebo zlej obsluhy nepreberd
predavajuci zodpovednost.

Bezpecnost deti a osob

é Vystraha!
Nebezpecenstvo udusenia deti pri hre s obalovym materialom!

« Obalovy materidl uchovavajte vzdy mimo dosahu detl.

- Tento pristroj smu pouzivat deti od 8 rokov, ako i osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skUsenosti a/ale-
bo vedomosti, ak st pod dohladom alebo ak boli poucené o bezpecnom pouzivani
pristroja a porozumeli nebezpecenstvam spojenym s jeho pouzivanim.

- Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

- Cistenie a pouzivatelsk( ddrzbu pristroja nesmd robit deti bez dozoru.

- Deti mladSie ako 8 rokov by sa nemali zdrziavat v blizkosti pristroja a pripojného
vedenia.

VSeobecnd bezpecnost

- Pristroj sa nesmie nabijat alebo pouzivat vtedy, ked je sietovy zdroj, pripojovaci
kabel alebo pristroj poskodeny alebo chybny.

- Pristroj sa podla udajov na typovom stitku sietového zdroja prevadzkuje s malym
ochrannym napdtim (SELV). Pristroj pouZivajte iba s dodavanym sietovym zdro-
jom.

- Sietovy zdroj nepouzivajte na nabijanie inych pristrojov.

- Pristroj zapdjajte len do takého elektrického zdroja, ktorého napdtie a frekvencia
zodpovedaju udajom na typovom stitku sietového zdroja!

- Pristroj pripojte len do neposkodenej, podla predpisov inStalovanej zasuvky
s ochrannym kontaktom.
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- Pristroj sa smie prevadzkovat len s dodanym prislusenstvom.

- Pred vymenou dielov prislusenstva pristroj vzdy vypnite.

- Pred Cistenim pristroj vzdy odpojte od elektrickej siete.

- Pristroj, sietovy zdroj a privodny kdbel so zastrckou nepondrajte do vody alebo
inych kvapalin ani ich neumyvajte pod tecticou vodou.

- Zabezpecte, aby sa do jednotky motora nedostali ziadne kvapaliny.

- Pristroj sa nesmie Cistit parnym cisticom.

- Pristroj sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.

- Dodrzujte odsek ,Cistenie a starostlivost”.

- Pristroj nepouzivajte bez prachového filtra, drziaka filtra a zachytnej nadoby.

- Kvapaliny vysavajte az vtedy, ked je pripojend hubica na vysavanie kvapalin.

- S pristrojom nikdy nevysavajte horlavé a vybusné latky alebo chemické a agresiv-
ne kvapaliny.

- Nepouzivajte pristroj na jemny prach ako napriklad toner, sadra, maka alebo popol.

- Nevysdvajte pristrojom ziadne Spicaté alebo ostré predmety ako napriklad rozbité
sklo alebo klince.

- Nevysdvajte pristrojom Ziadne Zeravé alebo horiace predmety, ako st cigarety ale-
bo horuci popol.

- Vetracie otvory pristroja nesma byt nicim zakryte.

- Z@strcku sietového zdroja, pripdjaci kabel a pristroj nikdy neumiestiujte na hortce
povrchy alebo do blizkosti zdrojov tepla.

- Pristroj nepouzivajte, kym sa dobija akumuldtor. Pred pouzitim ho vzdy odpojte od
sietovej pripojky.

- Tento pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti vani, spich, umyvadiel ani inych nadob,
ktoré obsahuju vodu alebo iné kvapaliny.

- Po kazdom pouziti vytiahnite sietovid zastrcku zo zasuvky.
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Pred prvym uvedenim do prevadzky

(obréazok [ + [ +[H)

e Pred prvym pouzitim odstrarite z pristroja
vietky obalové materidly.

« Na vypinaci zapnutia/vypnutia je umiestne-
nd zItd gumenad krytka ako prepravné zais-
tenie. Gumend krytka zabrariuje svojvolné-
mu zapnutiu pristroja pocas prepravy kvali
moznym vibraciam. Vytiahnite zItd gumend
krytku na prednej strane vypinaca zapnutia/
vypnutia (obrazok 6/1).

« Stlacte zaistovacie tlacidlo (obrdzok 8/1) a
vyberte zdchytni nadobu (F) z pristroja (ob-
razok 8/2).

« Zatlacte prachovy filter (D) a drziak filtra
(E) trochu do zachytnej nadoby (F). Tieto sa
mohli pocas prepravy uvolnit, a preto nemu-
sia spravne sediet v zachytnej nadobe (F)
(obrazok 1).

« Polozte zachytnd nadobu (F) na jednotku
motora (C) jej umiestnenim naspodok tak,
aby vybratie na zachytnej nadobe (F) za-
padlo do vystupku na jednotke motora (C)
(obrdzok 8/3).

 Napokon odklopte zachytnd nadobu sme-
rom hore, az kym pocutelne zaskoci (obrazok
8/4).

« PresvedCte sa, Ze zachytnd nadoba (F) je
dobre pripevnend.

* Pred prvym pouzitim nabijajte akumulatory
4 - 5 hodin. K tomu pozrite odsek ,Nabijanie
akumul@torov”.

Namontovanie drziaka na stenu

Aby bol vas rucny vysavac rychlo poruke, mé-
Zete namontovat dodany drziak na stenu a
pristroj vratane hubic tak ulozit a nabit, Setriac
miesto.
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Namontovanie nabijacieho adaptéra
(obrdzok [F1))

« Pripojovaci kabel sietového zdroja prevlecte
zdola cez drziak na stenu (obrazok 2/1).

» Vlozte nabijaci adaptér s drazkou do oboch
vedeni na drziaku na stene (obrazok 2/2).

« Potom posunte nabijaci adaptér dopredu az
na doraz.

« Nabijaci adaptér otocte priblizne 0 90° tak,
aby bol bezpecne pripevneny (obrdzok 2/3).

« Pripojovaci kabel polozte cez vedenia kablov
na spodnej strane drziaka na stenu (obrazok
2/4).

« Pripojovaci kabel vedte cez vyvod kabla z dr-
Ziaka na stenu (obrazok 2/5).

Umiestnenie drziaka na stenu

(obrézok [E3))

Vystraha!

Nebezpecenstvo zasiahnutia elek-

trickym pradom pri previtani elek-

trickych vedeni.

o Uistite sq, Ze v stene nie su Ziad-
ne elektrické vedenia alebo vo-
dovodné potrubia.

« V/ pripade potreby sa poradte s
odbornikom.

* Vyberte vhodné miesto na montdz drziaka
na stenu:

- Rucny vysavac sa musi dat bez problémov
vytiahnut z drZiaka na stenu.

- Sietovy zdroj zapojte do neposkodenej za-
suvky s ochrannym kontaktom, ktora bola
nainstalovand podla predpisov.

e PridrZte drziak na stenu ako Sablonu na stene.

» Pomocou pera oznacte na stenu polohu vit-
anych otvorov cez montdzne otvory drziaka
na stenu.



» Pouzite vrtdk s priemerom zodpovedajucim
hmozdinkam.

« \lyvitajte dva otvory do steny na predtym
oznacenej pozicii.

» Zasurite hmozdinky do vyvitanych otvorov.

« Umiestnite drziak na stenu tak, aby bol pri-
pojovaci kabel vedeny cez vyvod kabla. Kabel
sa nesmie pritlacit!

« Naskrutkujte drziak na stenu pomocou
dvoch skrutiek.

« Rucny vysavac vlozte do drZiaka na stenu
tak, aby sa nabijaci adaptér v drziaku na ste-
ne zasunul do nabijacej zasuvky na pristroji.

« Hubice mdzete pripevnit k bocnému drziaku
prislusenstva.

Nabijanie akumuldtorov

(obrazok (1)

Pozor!

Pristroj nabijajte len pomocou dodaného sie-
tového zdroja.

Pristroj sa prevadzkuje nabijatelnymi [itium-io-
novymi akumul@tormi. Pred prvym pouzitim
pristroja sa musia akumuldtory Uplne nabit.

« Uistite sa, Ze pristroj je vypnuty.

e Pri poufiti drZiaka na stenu (obrazok [EX) ):
Rucny vysavac vlozte do drziaka na stenu
tak, aby sa nabijaci adaptér v drziaku na ste-
ne zasunul do nabijacej zasuvky na pristroji (k
tomu pozrite odsek ,Namontovanie drZiaka
na stenu”).

« Bez pouzitia drziaka na stenu
(obrazok ):

Zasunte nabijaci adaptér priamo do nabija-
cej zasuvky na zadnej strane pristroja.

GO

« Sietovy zdroj zapojte potom do neposkode-
nej zasuvky s ochrannym kontaktom, ktora
bola nainstalovana podla predpisov.

- Kontrolka prevadzky blikd nacerveno a sig-
nalizuje dobijanie akumuldtorov.

- Pristroj sa neda zapnat, pokial je pripojeny
k sieti pomocou sietového zdroja.

- Po maximalnom case nabijania, ktory je asi
6,5 hodiny, je akumuldtor pine nabity. Kon-
trolka prevadzky prestane blikat a zhasne.

» Po ukonceni nabijania akumuldtora vytiahni-
te sietovy zdroj zo zasuvky.

Upozornenia k akumuldtorom

- Ak je kapacita batéria dostatocne nabitd pre
vysavanie, kontrolka prevadzky prestane bli-
kat a zhasne.

- Po ukonceni nabijania akumulatora vzdy vy-
tiahnite sietovy zdroj zo zasuvky.

- Nenechdvajte pristroj trvalo pripojeny k sie-
tovému zdroju, aby ste predisli pripadnému
poskodeniu akumuldtora.

- Akumuldtory nabijajte aZ po vyraznom
klesnuti nasavacieho vykonu.

- Pri velmi vybitych akumuldtoroch niekolko-
krat zablika kontrolka prevadzky nacerveno
a pristroje sa vypne. V takom pripade nabite
akumuldtory.

- Ak nebudete pristroj dIhsi ¢as pouzivat, Gplne
nabite akumuldtory cca. kazdé dva mesiace.

- Akumuldtory v tomto pristroji st trvalo zabu-
dované a nedajd sa vymenit.

Vysavanie

Nasadenie hubic (obrdazok 1))

Na Skary alebo vysavanie tekutin si urcené
hubice na skary (G), pripadne hubica na vysa-
vanie kvapalin (H).

Kefa na caltnenie (I) je vhodnd na vysavanie
caltnenia.
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Ploché povrchy sa dajd obzvlast dobre vysavat

bez hubice.

« Uistite sa, Ze pristroj je vypnuty.

» Zasunte pozadovand hubicu spredu do otvo-
ru na zachytnej nadobe a pevne ju zatlacte.

« Ak chcete hubicu vybrat, vytiahnite ju zo za-
chytnej nadoby.

Zapnutie a vypnutie pristroja

(obrazok )

Upozornenie:

Pristroj sa nedd zapnat, pokial je pripojeny

k sieti pomocou sietového zdroja.

« Pripadne vytiahnite ZItd gumend krytku (za-
istenie pri preprave) na prednej strane vypi-
naca zapnutia/vypnutia (1).

« Posunte vypinac Zap/Vyp dopredu v smere
k ON (2).

- Pristroj zacne vysavat.
- Kontrolka prevadzky sa rozsvieti namodro.

» Na vypnutie pristroja posurite vypinac Vyp/
Zap spat smerom k OFF.

Vysavanie kvapalin (obréazok [E4))

Pozor!

Pri nasavani kvapaliny dbajte na to, aby ste

- vysavali iba malé mnoZzstvo kvapaliny a aby
na vysavac nestriekala kvapaling;

- nevysavali viac kvapalin neZ po oznacenie
MAX na zachytnej nadobe.

- pristroj vzdy drzali pod uhlom cca 45°, s na-
s@vacim otvorom smerujucim nadol;

- s pristrojom netriasli ani ho neprevracali.

V opacnom pripade maéze kvapalina vniknat

do jednotky motora a poskodit ju.

« Na vysavanie kvapalin zasunte hubicu na vy-
savanie kvapalin (H) az na doraz do otvoru
na zachytnej nadobe.
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« Pristroj drzte pocas vysavania vzdy pod uh-
lom cca 45°, s nasavacim otvorom smerujd-
cim nadol.

« V/ysajte len tolko kvapaliny, kym nedosiahne
po znacku MAX na zachytnej nddobe.

« Po ukonceni vysavania vyprazdnite zachytna
nadobu cez vylevku.

» Dbajte na to, aby sa do jednotky motora ne-
dostali ziadne kvapaliny.

Cistenie a starostlivost

Vystraha!

Nebezpecenstvo zasiahnutia elek-
trickym pradom ndsledkom vihkos-
til

Pristroj, sietovy diel a pripojovaci
kdbel

* nepondrajte do vody,

» nedrZte pod teclcou vodoy;

» necistite v umyvacke riadu.

Vystraha!

Skdr neZ zacnete pristroj Cistit, vzdy
ho vypnite a odpojte od elektricke;
Siete.

A

Pozor!

NepouZivajte Spongie s drsnou stranou ani
abrazivne cistiace prostriedky, aby ste nepo-
Skodili povrch pristroja a dielov prislusenstva.

Vyprazdnite a vycistite zachytni nadobu,
drziak filtra a prachovy filter

(obréazok [EN + [EY)

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov vysavania
vyprdzdnite zachytna nadobu (F) a po kazdom
pouziti vycistite drziak filtra (E) a prachovy fil-
ter (D).



« StlaCte zaistovacie tlacidlo (obrdzok 8/1) a
vyberte zdchytnd nadobu (F) z pristroja (ob-
razok 8/2).

« \lyberte prachovy filter (D) a drziak filtra (E)
z odpadovej nadoby (F) (obrazok 1).

e Zachytnl nadobu (F) vyprazdnite do odpa-
dovej nadoby, a ak ste vysali kvapaliny, tak
do vylevky.

« \lyklopte prachovy filter (D).

« \/ pripade potreby mozete prachovy filter (D)
oplachnut gj studenou vodou.

« Skér ako opdt vloZite prachovy filter (D) do
drziaka filtra (E), nechajte ho Gplne vyschnat.
Nesuste ho horcim vzduchom.

« Vnatorna a vonkajsiu Cast zachytnej nadoby
(F) a drziaka filtra (E) vycistite navihcenou
utierkou.

« Nechajte vsetky Casti Uplne vysusit.

« Drziak filtra (E) zasurite do zachytnej nadoby
(F) az na doraz (obrdazok 1).

« Vlozte prachovy filter (D) do drziaka filtra (E)
a lahko ho pritlacte.

« Polozte zachytnd nadobu (F) na jednotku
motora (C) jej umiestnenim naspodok tak,
aby vybratie na zdachytnej nddobe (F) za-
padlo do vystupku na jednotke motora (C)
(obrazok 8/3).

» Napokon odklopte zachytnd nadobu sme-
rom hore, az kym pocutelne zaskoci (obrazok
8/4).

» PresvedCte sa, Ze zachytnd nadoba (F) je
dobre pripevnend.

Cistenie jednotky motora

« VonkajSiu stranu jednotky motora vycistite
len pomocou jemne navihcenej handricky a
potom ju starostlivo utrite dosucha.

 Obcas vycistite vyfukovl mriezku na zadnej
strane jednotky motora, napriklad mdkkou
kefkou.
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Cistenie hubic

» Hubice vycistite jemne navihcenou handric-
kou a potom ich dokladne vysuste.

Skladovanie

» Skladujte pristroj a prislusenstvo na cistom,
suchom a bezprasnom mieste.

» Ak pouzijete dodany drZiak na stenu, mozete
rucny vysavac vratane hubic ulozit, Setriac si
miesto. Pristroj a hubice vloZte do Uchytiek
na to urcenych v drziaku na stene.

Likvidacia

Likviddcia obalu

Obal vyrobku je vyrobeny z materidlov vhod-
nych na recyklaciu. Obalové materialy odstra-
Aujte v stlade s ich oznacenim v ramci verej-
nych zbernych dvoroy, resp. podia miestnych
predpisov.

Likvidacia starého pristroja

Ak uz elektricky pristroj dalej nepouziva-
te, bezplatne ho odovzdajte vo verej-
nom zbernom dvore pre staré elektrické
pristroje. Elektrospotrebice po zivotnosti sa v
Ziadnom pripade nesma dostat do smetiakov
na zvyskovy odpad (pozrite symbol).

Elektrické pristroje neodhadzujte do odpa-
du z domacnosti.

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpa-
de z elektrickych a elektronickych pouzitych
pristrojov a jej implementdcie do ndrodnych
pravnych predpisov sa staré elektrické pristroje
musia zbierat osobitne a posielat sa na recyk-
|aciu Setrnd k Zivotnému prostrediu.
Alternativa recyklacie k poziadavke vratenia:
Maijitel elektrického pristroja sa zavdzuje al-
ternativne namiesto vratenia k spoluprdci pri

53



GO

primeranom zuzitkovani v pripade vzdania sa
vlastnictva. Na tento acel moze byt staré za-
riadenie odovzdané qj do zberného miesta,
ktoré znesSkodnuje v sulade s narodnymi zda-
konmi o recyklacii a odpade.

Diely prisluSenstva a pomdcky bez elektrickych
komponentov pridané k starym pristrojom sa
toho netykaja.

Likviddcia akumulatora

Akumul@tory a batérie sa nesmu likvi-

dovat v komundlnom odpade (pozrite

symbol). Ako spotrebitel ste zo zdkona
povinny akumulatory a batérie odovzdat vo
verejnych zbernych dvoroch alebo v predajni.
Elektrické zariadenie preto odovzdajte Uplne
(so vstavanym akumuldtorom) a len vo vybi-
tom stave na oficidinom zbernom mieste.

Dalsie pokyny k likvidacii

Vas stary elektricky pristroj odovzdajte tak,
aby nebola ovplyvnena jeho dalSia recyklacia.
Staré elektrické spotrebice mozu obsahovat
skodlivé latky. Pri nespravnej manipuldcii alebo
poskodeni pristroja mozu tieto pri jeho neskor-
Sej recykldcii sposobit ujmu na zdravi alebo
znecistit vodné toky ¢i podu.

Technické adaje

Rucny vysavac

Model HV-B1401

Vstup 9,6V =300 mA
Prikon 45W

Druh krytia IPX4

Hluk 77 dB(A)

Rozmery pristroja (dizka x Sirka x hibka)

cca 418 = 97,5 x 105 mm
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Akumuldtory

Akumulator 74V (2x 3,7V litium-
ionovy akumuldator)

Kapacita 2000 mAh

Zdroj

Vstup 100 - 240 V~ | 50 - 60 Hz

Vystup 9.6V =300 mA

Trieda ochrany | Il/ @

Podmienky pouzivat len

prostredia ﬂ vV interiéri

Zaruka

Kaufland vam poskytuje zaruku 3 roky, ktora
zacina plynat dnom kapy.

Zo zaruky sU vylacené poskodenia, ktoré boli
sposobené nereSpektovanim pokynov v nd-
vode na obsluhu, nespr@vnym pouzivanim,
neodbornym  zaobchadzanim, samovolnymi
opravami alebo nedostatocnou Udrzbou a sta-
rostlivostou.



YBa)XXQEMM KNMEHTH,

06xsat Ha pocraskara (¢ur. [lN))

Mo3gpasasame Bu ¢ nokynkara Ha Bawuma Hos
ypen, V3bpanu cte npoLyKT ¢ NPekpacHo Cb-
OTHOLLIEHME LIEHA/KAYeCTBO, KOWTO e Bu goc-
TABS MHOTO PAAOCTM.

Mpeoy 0a u3nonssare ypend, 3anosHanTe ce
C BCUUKM VHCTPYKLMW 30 0BCNyXBaHe 1 6e30-
nacHocT.

/13non3BanTe ypena camo cropeg onucaxue-
TO W1 30 MOCOYEHMUTE 06MACTU HA NPUNOXEHME.
Mpv NpeaBAHe HA YPeaa Ha TPETW ULa Nnpe-
OAiTE UM 1 LANATA My [LOKYMEHTALS.

besonacHocT

- Obpxay 3a cTeHa (A), BKN. Matepuani 3a
MOHTOX (B)

- 3aasuxaaly, 6nok (C)

- ®unTbp 3a npax (D)

- Obpxay Ha dunTbpa (E)

- KoHTeitHep (F)

- [o3a 3a dyrv (G)

- [to3a 3a TeyHocTn (H)

- Yetka 3a Tanuuepws (1)

- 3axXpaHBALLLO YCTPOCTBO (J)

- MHCcTpyKUMa 30 ynoTpeba

lNpoBepeTe [aNM €A HANMULE BCUUKM 4aCTW
W 0An1 NO ypeLd HAMA MOBpeLy OT TPAHCMOop-
TUPAHETO.

He nyckante B ekcnnoartawmsa nospeneH ypeq!
[pwv noBpena, Mong, 06pbLLanTe ce KbM Gunn-
an Ha Kaufland.

i

Mpeay oa w3nonssate ypeaa 3a MbpBW MbT, NPOYETETE BHUMATENHO
CNefiHNTE MHCTPYKLMM 3a ynoTpe6a.

3a 6esonacHa ynotpeba cnenBanlTe YKA3aHWMATA 3a 6e30MacHOCT

no-nony.

Ynotpe6a no npegHasHaueHue

- Ypenpr e npefHa3HAYeH 3a NOYNCTBAHE CAMO HA rPaAnaBY W MAQKK NOLOBE UK
MOBbPXHOCTM.

- Ype[wT He e 3aLLMTEH OT NPbCKM BOAA U MOXE [a CE 13M0N3Ba 3 M3CMYKBAHE CAMO
HQ MAKK KOMMYECTBA TeUHOCTH. KOHTeNHepsT e 0603HaUeH ¢ Mapkuposka MAX
W He B1BA [, Ce MbHK HAf, Hes.

- He n3nonssanTe ypena 3a M3CMyKBAHe HA rONIEMU KOMMYECTBA TEUHOCTM UMK KOra-
TO IMQ OMACHOCT OT NPbCKM BOLC.

- Hukora He U3CMykBamnTe € ypend npax oT Xopa Ui XUBOTHW.

- He 3apex[ante v 13non3sante ypend Ha OTKpUTO.
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- YpepT e npeHa3HaueH CaMo 3a AOMALHA yroTpeba. Toi He e npeasuieH 3a
MPOMULLINEHO NPUIOXEHME.

- M3anon3saiite ypeaa camo 3a On1CaHOTO NPUMOXEHIE 11 C OPUMAHANHITE MPUHAA-
NeXHOCTI. Bcaka apyra ynotpeba 1nm n3MeHeHe ce CMATAT 30 HECbOTBETCTBALLI
HQ NPefHA3HaueHNeTo. He ce noema OTroOBOPHOCT 30 LLIETH, MPUUMHEHM OT Yro-
Tpeba, HeCHOTBETCTBALLA HA NPefHA3HAUEHNETO, UM HEMPABUIHO 06CTYXBAHE.

Be3onacHoCT Ha gewa v xopa

MpepynpexpeHue!
CbLLieCTBYBA ONACHOCT OT 304yLLIABAHE HA OeLaTa npy urpda ¢ onakoskara!

o Hel'lpeMeHHO OPBXTE OMAKOBbUHNA MATEPWAN Oaney ot geda.

- [leuia Ha Bb3PACT HAA 8 rOAMHM, KOKTO U XOpa C HAMANEHM (U3NYeCcKm, CEH30pHK
WA MEHTASHU CNOCOBHOCTM MAW C HELOCTATBYHO ONUT U MO3HAHUS, MOraT Aa W3-
non3eat ypena camo nog HabntoaeHe unn cneg, Karto ¢a UHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
6e3onacHata My pabota v ca pasbpanyt NPOM3TUYALLLTE OT TOBA OMACHOCTM.

- [leua He TpA6BA [0 MIrPasT ¢ ypend.

- [OYMCTBAHETO ¥ NOAAPLXKATA HA TO3M ype[, He TPF6BA f4,a Ce M3BbPLLBAT OT Aelld
6e3 Han3op.

- [leua nog, 8 roguHM o ce AbpXaT Aaney oT ypeaa v 3aXpaHBaLLyms kaben.

06K MHCTPYKL UK 3a GesonacHocT

- Ype[pt He TpS6BA [0 Ce 3apex/d UNn U3non3ed, KOrato 3aXPAaHBALLIOTO YCTPOW-
CTBO, CBbP3BALLMST KAGEN UMW YPedbT ca NOBPeLeHN UNn [eheKTHI.

- Ypenwt paboTi ¢ 630nacHoO CBPbXHIUCKO HanpexeHune (SELV) cbrnacHo AaHHKTE
BbPXY TUMOBWS ETUKET HA 3AXPAHBALLOTO YCTPOWCTBO. /13non3BaiTe ypend camo
C AOCTABEHOTO 3AXPAHBALLIO YCTPOMACTBO.

- He n3non3Baitte 3aXpaHBALLIOTO YCTPOMCTBO 30 3APEX/AAHE HA ApYrv ypeau.

- CBbp3BAATE Ypend CaMO KbM €NeKTPO3AXPAHBAHE, UMIUTO HAMPEXEH!E 1 UecToTd
CbOTBETCTBAT HA [JAHHITE BbPXY TUMOBWS €TUKET HA 30XPAHBALLLOTO YCTPOCTBO!

- CBbp3BANATE Ypeaa camo kbM 06€30naceH KOHTAKT, KOWTO He e NOBPe[EeH 1 e MOH-
TUPAH B CbOTBETCTBME C M3NCKBAHMATA.

- Ypebr Tp6BA 4a Ce M3MON3BA CAMO C [OCTABEHNTE NPUHALNEXHOCTH.
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- BuHarv usknousanTe ypena, npean 4d CMeHuUTe NpuHALIeXHOCTUTE.

- BuHarv nskniousamnTe ypena ot enekTpuyeckoTo 3aXpaHBAHe, MpeLm 4d ro noymc-
TUTE.

- Hukora He notangunte ypena, 30XpaHBALLOTO YCTPOWUCTBO U CBLP3BALLMA kaben ¢
LLlerncenda BbB BOLA UK LpYru TEUHOCTM M He o NOYMCTBANTE NOL TeydLLld BoLd.

- YBeperte ce, ue B 304BMXBALLMA BNOK He MONandT TEYHOCTY.

- Ype[pt He TpabBa L4 Ce NOUMCTBA C NAPOCTPYWKA.

- Ypenwr He TpsOBA 4d Ce NOYNCTBA B ChAOMMUANIHA MALLMHA.

- Cnas3eaiTe WHCTPyKLWTE B pasgen ,l[1ouncTaHe 1 nog,apbxka”.

- He n3non3eanre ypend 6e3 ¢untopa 3a npax, 4bpXayd Ha GUATLPA U KOHTENHEPA.

- /I3cMyKBaiTe TEYHOCTU CAMO NP MOCTABEHA L1030 30 TEUHOCTU.

- Hukora He 13cMykBamTe 3ananyiMy 1 B3pUBH BELLLECTBA UM XUMUYHW U ArpecyB-
HW TEYHOCTM C ypeLnd.

- He n3non3ssante ypeLd 3a ¢uH Npax, HaNprUMep TOHep, runc, bpatlHo unw nenen.

- He U3CmykBaiTe OCTPY UK pexeLLy NpeLMeTH C Ypend, Hanpumep CYyneHn CTbK-
1A WU NAPOHU.

- He n3cmykBainTe € ypena TneeLLm unm ropay npeameTti, Kato Lurapy unm rops-
LL,a nenen.

- BeHTMNAaLMoHHMTE 0TBOPM HA YpeLna He 6UBA 4d Ce MOKPWBAT.

- Hukora He nocTaBsnTe 3aXpPAHBALLOTO YCTPOWCTBO, CBLP3BALLMY Kaben n ypead
BbPXY rOpeLLy MOBbPXHOCTYU MK B 6MIM30CT L0 M3TOUHWLM HA TOMUHA.

- He n3nonssante ypena, 4OKATo akymynatopHata barepusq ce 3apexad. [peoy oa
r0 V3M0N3BATE, BUHATY FO M3KITKOUBAMTE OT KOHTAKTA.

- To3u ypeL, He 61BA [0 Ce 3apex[id B 6nM30CT 4O BAHW, Oyl KAOUHM, yMUBAMHULN
WNW OPYrv CbO0BE, KOUTO ChObPXAT BOAA UMW APYTY TEUHOCTH.

- Cnep, Bcgka ynotpeba nskmouBamnTe LLLencena oT KOHTakTa.
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lMpepu nbpBOTO NyCKAHE B eKcnnoa-

Taums (ur. [ + A + [H)

o [Ipeu nbpBATa ynotpeba OTCTPAHETe BCUY-
KW ONAKOBbYHI MATEPUANY OT ypena.

e Ha npeBKNtoYBATENS 30 BKN./W3KN. € NOCTa-
BEHA Xb/TA ryMeHa kanauka 3a 6e3onacHo
TPAHCNOPTUPaHe. [yMeHaTa Kanauka npeo-
TBPATABA CAMOCTOSTENHOTO BK/KOUBAHE HA
Ypena oT eBeHTYanHW BMOPALMM NO Bpeme
HO TPAHCMOPTUPAHETO. M3appnante ryme-
HATA KANAYKa OT NPeAHATa CTPAHA Ha MpeB-
KNtoyBaTens 3a BK./u3kn. (dur. 6/1).

« HatucHete 6yToHa 3a 3akntousare (our. 8/1)
W cBanete KoHTeiHepa (F) ot ypena
(dur.8/2).

e Jleko HatucHete ¢untbpa 3a npax (D) u
Obpxaya Ha duntbpa (E) KbM KOHTEMHEpa
(F). Te moxe fa ca ce pasxnabuni no Bpeme
HQ TPAHCNOPTMPAHETO M €BEHTYANHO A He
CO HO NPABMNHOTO MSCTO B KOHTelHepa (F)
(dur.1).

« MocTaBeTe KoHTeNHepa (F) Bbpxy 30,4BUXBA-
wms 6nok (C), kaTo Taka ro Nb3HeTe OTAONY,
ue BObOHATVHATA BbPXY KOHTeHepa (F) oa
Ce 3aXBaHe B M3[ATUHATA HA 30ABUXBALLAS
6nok (C) (¢ur. 8/3).

o Cnef, ToBa BOMrHeTe KOHTeHepa (F) Harope,
[,0KATO Ce 3aCTOMOPY C LpakBaHe (¢ur. 8/4).

* YBepeTe ce, ue KoHTeHepwT (F) e noctaBeH
CTABUIHO.

« [peny nbpaata ynotpeba 3apenete akymy-
natopHara 6atepusa 3a 4 - 5 vaca. 3a yenta
BX. pasfen ,3apexnaHe Ha akymynatopHu
6arepun”.
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MoHTupaHe Ha AbpXaya 3a CTeHd

3a oo 6be ypenosr BUHATM HA PA3NONOXeHue,
MOXETEe 4d MOHTMPATE BKMIOUEHMS B KOMMne-
KTQ ObPXAY 30 CTEHA 1 4A ChbXPAHABATE yped
30€[1HO C [K03KTe, KATO NEeCTUTe MACTO, U [1d T0
3apex.are.

MOHTIIIPCIHe HQ 3apexpallua wencen
(¢ur.[E2))

o [IpekapanTe CBbP3BALLYS KAGEN HA 3aXPaH-
BALLLOTO YCTPOWCTBO OTHOMY Mpes Abpxaud
3a cTeHa (ur. 2/1).

e [locTaBETE 30pexOaLind Luencen nocpem-
CTBOM XnNeba B ABATA BOAAYA HA ObpXayd
3a cTeHa (pur. 2/2).

* [pemecTeTe 3apexaaLLMs LWencen B KpanHo
MPEeaHO NOMOXEHMe.

e 3aBbpTETE 3apeXAaLLma Lwencen Ha ok. 90°,
TaKa Ye [a ce 3aKpeni ctabunHo (dur. 2/3).

« [MocTaBeTe CBbP3BALLLMA kKaben upes Bofaumn-
Te HA [0NMHATA CTPAHA HA ObpXayd 30 CTeHd
(Gur. 2/4).

* [I3kapanTe cBbp3BALLYMS KaGEN OT oppxayad
30 CTeHa npes 13xo/d Ha kabena (¢ur. 2/5).

3aKpenBaHe HA AbpPXAYaA 3d CTEHA

(¢ur.[E2))

Mpepynpexpexne!

OnacHoCT OT TOKOB yoap Npu Npo-

OVBAHE HA eNeKTpuYeckmn kabenu.

* YBepeTe Ce, ue B CTEHATA HAMA
enekTpuyecky kabenu unm Bogo-
MPOBOAHM TpbOM.

e [1pn HeobxoaMMOCT Ce OONUTAN-
T€ [0 CNeLuanicT.




o [136epete NOLXOOALLO MSCTO 30 MOHTUPAHE
HQ [IbPXAya 3 CTEHC:

- Ypennr Tp6Ba OO MOXe 4a Ce M3abpna
6e3npobnemHo 0T ObpXaud 30 CTeHA.

- 30 30XpaHBALLOTO YCTPOMCTBO Tp46BA
g 6boe [0ocTbneH 06e30naceH KOHTAKT,
KOWTO € MHCTAMMPAH B CbOTBETCTBYE C U3-
NCKBAHMSATA.

* 300pbXTe ObPXAYa 30 CTEHA HA CTEHATA Ka-
TO LUAGNOH.

o C MonuB oTbenexere MecTard 3a npobusaHe
npe3 OTBOpUTE 30 30KPEMBAHE HA ObPXAYd
HQa CTeHara.

e [13non3eaiiTe  OOPMALLMHA  CbC  CHOTBET-
CTBALL, HQ Oro6enuTe OUaMeTbp.

o [IpobunTe 2 mynkK HA NpeaBApUTENHO 060-
3HQUEHMTE MECTA Ha CTEHATA.

« [NocTaseTe ffobenuTe B LymnkuTe.

« [NocTaBeTe AbPXAYA 30 CTEHA TAKA, Y€ CBbP3-
BALLMAT Kaben [oa 13n13a oT 13Xoaa Ha Kabe-
na. Kabenst He Tpabea 4d 6bae NpUTUCHAT!

o 3aBMHTETE AbPXAYA 30 CTEHA C 2 BUHTA.

« [NoCTaBeTe ypena Ha AbpXayd 3a CTeHA TaKa,
ue 3apeXaaLLmgT LWencen B abpxaud aa no-
nagHe B rHE3MOTO 30 3ApPEXAAHe Ha ypeaa.

o MoxeTe [j0 NOCTABUTE At03NTE B ObPXAUNTE
OTCTPAHM.

3apexgaHe Ha aKyMynaTopHUTe

6arepuu (¢ur. [£1))

BHumaHwme!

3apexnaiiTte ypead Camo C [OCTABEHOTO
30XPAHBALLIO YCTPOMCTBO.

Ypenpr pabotv ¢ 2 NUTUEBO-MOHHN aKyMyna-
TOpHYW 6ATepuK, KOUTO MOTAT LA Ce Npe3apex-
nar. Mpenoy na w3non3sare ypenad 3a mbpeu
MbT, AKyMynaTopHuTe 6artepun Tpsbea 4a 6b-
L,AT HOMBIHO 3apefeHu.

* YBepeTe Ce, ue ypemsr e U3KIUEH.

 AKO 13M0N3BATE AbPXAUA 30 CTEHA

(¢wr.[E2ED)):

MocTaBeTe ypeLd HA ObPXAyd 3d CTEHA Ta-

KQ, Ye 30pexAaLLmMgT Lencen B Abpxayd ad

nonagHe B rHe3n0To 3a 3apeXaaHe Ha ype-

na (Bx. pasgen ,MoHTMpaHe HA Obpxay 3

CTeHa")

AKo He 13non3BaTe obpXaud 3a CTeHd

(¢wr.[EZET)):

MocTaBeTe 3apexaallua Lencen OUPeKTHO

B rHE34,0T0 3d 3apeXaaHe Ha ropba Ha ype-

na.

Cren, TOBG BKMKOUETE 3AXPAHBALLOTO YC-

TPOWCTBO B 00€30MACEH KOHTAKT, KOMTO €

WHCTANMPCH B CbOTBETCTBME C U3NCKBAHNATA.

- MHoukaumuaTta 3a paboTa Mura B UepBeHO
11 MOKC3BA, Ye akyMynaTopHuTe 6atepum ce
3apexaar.

- Ype[dpr He MOXe [a Ce BKKOUM, JOKATO e
BK/THOUEH KbM €NeKTPUUECKOTO 30XPAHBAHE
upe3 3aXPAHBALLLOTO YCTPOWCTBO.

- AkymynaTopHute 6atepuu €A HAMBIHO
30pefeHn Cnefd MAKCUMANHO Bpeme 3d
3apex[aHe ot npubnusutenHo 6,5 uaca.
VHavkauwpsTa 3a pabota cnupad 4a Mura u
W3racea.

o Cref,  MpWKNKOUBOHE HA  30PEXOAHETO
HQ QKyMynaTopHWTe OaTepun U3KMoYeTe
30XPAHBALLLOTO YCTPOWCTBO OT KOHTAKTA.
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YKka3saHus 3a akymynatopHute 6arepumn

- Korato 3apsgosr B akymynatopHata 6artepus

e [OCTATBYHO 30 U3CMYKBAHE, MHLAMKALMATA

3a pabora cnupa 4a Mura 1 3racaa.

Cnen NpyKNOYBAHE HA 30PEXIAHETO HA aKy-

MynaTopHUTE 6ATEPUU BUHATW U3KIHOUBANTE

30XPAHBALLLOTO YCTPOWUCTBO OT KOHTAKTC.

He octassinTe ypeLa BK/KOUEH B 30XPAHBA-

LLLOTO YCTPOMCTBO MOCTOAHHO, 30 Aa U3berHe-

Te @BEHTYQ/HV NOBPEeLM HO aKyMynaTopHUTe

6arepun.

3apepete akymynaTtopHute 6atepum OTHOBO

TOraBQ, KOrATO BCMYKATENHATA MOLLHOCT €

HAMANANQ 3HAYMTENHO.

[Py HAMbBAHO M3TOLLLEHW aKyMynaTopHu 6a-

TEpUM WHOMKALMATA 30 paboTa MUra B uep-

BEHO MHOTOKPATHO W YpPedsT Ce U3KNusd.

B 1031 cnyyan 3apegere akymynatopHuTe

barepun.

AKo HAMQ L@ M3non3saTe ypena NpoLbixu-

TENHO BpeMe, 3apexnanTe akymynaTopHuTe

6aTepun HaMbHO HA BCEKM 2 MeceLd.

- AkymynatopHute 6atepuu €a  BrpamLeHu
B YPeLd 1 He MoraT 4d ObAaT 3aMEHeHM.

WU3cmykBaHe

Mocrassane Ha grosute (dpur. [E))

3a ¢yru unn 3a M3CMyKBAHE HO TEYHOCTW Cd
npensuaeHn arsata 3a eyrv (G) nnn arosata
3a TeyHocTm (H).

30 M3CMyKBOHE HA TANMLEpPUS e MOoAXoasLLd
ueTkata 3a Tanuuepus (1).

MnockuTe NOBbPXHOCTM MOraT Ad 6baaT u3-
CMyKaHM 1o6pe 1 6e3 [03a.

* YBepere e, ue ype[pT e U3KIHOUeH.

o [TbXHeTe XenaHaTta [i03a oTnpen, B 0TBOPd
HQ KOHTEMHEpa U1  NPUTUCHETE.

* 30 CBANSHe HA [t030TA 8 W3TErneTe OT KOH-
TelHepa.
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BKNIOUBAHE W M3KNIOYBAHE HA ypefa
(¢pur. [[A)

YkasaHue:

Ypelowr He MOXe [0d Ce BK/uM, OOKATO e
BK/TKOUYEH KbM €eneKTpnyeckoto 3aXpaHBaHe
upe3 30XpPaHBALLLOTO YCTPOMCTBO.

* A30ppnaiiTe XbATATA TyMEHA kanauka (3a
6e30MacHO TPAHCMOPTMPAHE) OT NpeaHaTd
CTPAHA Ha NPeBKKUBATENS 3a BKN./n3KA. (1).

o [IpemecTeTe NpeBKNIOUBATENS 3A BKNM./WU3KN.
Hanpen, kbM no3nums ON (2).

- Ypempr 3anousa 4a M3CMyKBA.
- MHamukaumaTa 3a pabota CBETU B CMHBO.

* 30 M3KMIOYUBAHE HA YpeLd NpemecTeTe npes-
KnHouBaTeNs 3d BKM./uU3KN. kbM nosnumusg OFF.

Uscmyksane Ha Teunocty (pur. [E4)

BHUMaHue!

[py N3CMYKBAHE HA TEUHOCTM Ce YBEpeTe, Ue

- 13CMyKBATE COMO MANKW KOMUYECTBA Tey-
HOCT 11 He ce 06pa3yBaT NPbCKY;

- 30CMYKAHATA TEYHOCT He 4OCTUMd HaL Map-
knposkatd MAX Ha KOHTeHepa;

- BUHQIM ObpXUTE Ypena nog brun ot ok. 45°,
C BCMyKATENHWA OTBOP HAZONY;

- He pas3TpbCKBATE MK HOKNAHATE ypena.

B npotvBeH Cryuan TeUHOCT MOXe Aa nonag-
He B 300B/XBALLMA 60K 1 10 FO NOBPeLM.

* 30 M3CMYKBOHE HA TEUHOCTW MbXHETE A1030-
Ta 30 TeuHOCTV (H) B OTBOPA HA KOHTEMHEPA,
L0KQTO LLPAKHe.

« [10 BpemMe Ha M3CMYKBOHETO LpbXTe ypena
MOL b OT OK. 45°, ¢ BCMYKATENHMA OTBOP
Hagony.

» MoxeTe [a M3CMyKBATE TEUHOCT, LOKATO T4
[0CTUrHe 00 Mapkuposkata MAX Ha KOH-
TenHepa.



o Cnep, KATO CBbPLUMTE C WM3CMYKBAHETO, M3-
NpasHeTe KOHTEHEePA HAd, MMBKATA.

* YBeperTe Ce, Ye B 30[BMXBALLYMS OMOK He MO-
raT na nonapHaT TeYHOCTM.

MouncTBaHe M NoAdApPLXKA

Mpepynpexpexue!

Mpu BNAra MMa onacHoCT OT TOKOB

yaap!

Ype[pT, 3XpaHBALLLOTO YCTPOMCTBO

1 CBbP3BALLLMST Kaben

* He Tp6Ba [0 Ce NOTANS BbB BOAC;

e He TPAOBA 4 Ce AbpXW Mog Te-
4aLla Boag;

e He TpA6BA 44 Ce MOYMCTBA B Cb-
LOMUANHA MALLMHA.

I\

Mpepynpexpexue!

BuHaru uskniousanTe ypena n us-
BAX/IANTE LLIENCena oT KOHTAKTA Ha
eNekTpUUEeCKaTa Mpexa, npeay aa
ro NOYNCTHUTE.

BHumaHwme!

He mn3nonssante abpasnBHM rbobu, HUTO abpa-
3WBHU MOYMCTBALLYW NPENapary, 3a Aa He no-
BPeauTe NOBLPXHOCTUTE HA ypeaa 1 HerosuTe
NPUHALEXHOCTM.

W3npasBaHe U NOYMCTBAHE HA KOHTelHepd,
AbPXaua Ha GUATHLPA M GUATBPA 30 Npax

(¢ur. [EN + [E3))

30 [a nocTurate HAM-Lo6pK pesynTatu npu
WN3CMYKBOHETO, 13Mpa3BaMTe KoHTelHepa (F) n
nouncTBanTe Abpxaua Ha duntvpa (E) u dun-
Tbpa 3a npax (D) cnep, BCska ynotpe6oa.

« HatucHete 6yToHa 3a 3akmntousaHe (¢ur. 8/1)
W cBanete KkoHTeiHepa (F) ot ypena
(dur.8/2).

» A3Bagete GunTbpa 3a npax (D) u obpxava
Ha ¢unTbpa (E) ot koHTeHepa (F) (dur. 1).

e [3npasHete koHTeiHepa (F) B koda 3a oOT-
NAabLy UK, AKO CTe U3CMYKBANW TEUHOCTH,
Ha,d, MMBKATC.

* /3tynante dpuntbpa 3a npax (D).

o [1py HeOOXOOMMOCT MOXeTe LA M3NNaKHeTe
dunTbpa 3a npax (D) cbe cTyaeHa Boaa.

e Octasete GunTbpa 3a npax (D) 4a u3cbxHe
HAMbNHO, MPedn OTHOBO [d FO MOCTABUTE
B obpxaya Ha ¢untbpa (E). He ro m3cywa-
BAWTE C ropeLL, Bb3ayX.

e [oumncrete koHTenHepa (F) W oppxaua Ha
duntbpa (E) OTBBTPE 1 OTBBH C HABNAXHEHA
Kbpna.

« OCTaBETE BCUMUKY YACTY A0 U3CHXHAT HAMbA-
HO.

e HatucHete mbpxaua Ha ¢untbpa (E) kbm
KoHTerHepa (F), okato He wipakHe (dur. 1).

e [octasete duntbpa 3a npax (D) B gbpxaud
Ha dunTbpa (E) 1 Neko ro HaTUCHeTe.

« [ocTaBeTe koHTenHepda (F) Bbpxy 30,4BMXBA-
wms 6nok (C), kaTo Taka ro Nb3HeTe OTAONY,
ue BOLOHATVHATA BbPXY KOHTeHepa (F) oa
Ce 30XBaHe B M3[ATUHATA HA 30ABUXBALLAS
6nok (C) (¢ur. 8/3).

o Cnep, ToBa BOMrHeTe KoHTeHepa (F) Harope,
[,0KATO Ce 3aCTONOPY C LpakBaHe (¢ur. 8/4).

e YBepeTe ce, ue KoHTeHepwT (F) e noctaseH
CTABUIHO.

MouncTeaHe Ha 3a8BMKBALLMA 6nOK

o [1ounCTBAMUTE BBHLIHATA CTPAHA HA 304BUX-
BALLS BMOK CAMO C NeKO HABNAXHEHA Kbprad
W Cref, TOBA BHUMATENHO o NOACYLLIABANTE.

» OT BpemMe Ha Bpeme MOYNCTBANTE BEHTUNA-
LI/OHHATA PeLLeTKa Ha 30[HATA CTPAHA Ha
300BMXBALLLMA GNOK, HANpUMeEp C Meka ueT-
Ka.
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MouncTBaHE HA Ato3uTe

e [louncTBAMTE [K03UTE CAMO C NEKO HABNAX-
HEHa Kbpnd M Cnefd, TOBA BHUMATENHO W
noACyLLIaBaNTe.

CbXpaHeHue

o CbXpaHaBanTe ypeLd v NpUHALNEXHOCTUTE
HQ UKCTO, CyX0 MACTO 6e3 Npax.

e AKo 13non3Barte BKIHOUEHUS B KOMMNEKTA
[bpPXay 30 CTeHd, MOXeTe 04 CbxpaHssdTe
yperd 3aefHO C [H03nTe, KATO NecT1Te MACTO.
MocTaseTe ypend v 4j03uTe B NpesuaeHnTe
30 TOBA MECTA HO IbPXAud 34 CTEHA.

OTCTpaHABaHe HA OTNAAbLMUTE

WU3xBbpnsiHe HO ONAKOBKATA

OnakoBKaTa Ha NPOOYKTa € OT peLmKnmpaLLn
Cce marepuanu. OTCTpClHFIBOVITe marepunanunte
HO OMaKOBKATA B CbOTBETCTBME C 0603HAYe-
HWETO M Ha 0BLLLECTBEHMTE MECTa 30 Cb6l/|p(]-
He Ha oTnagbuK, pecn. cnopen N3NCKBaHMATa
BbB Batuara CTpaHa.

M3xBbpnsiHe Ha cTap ypep,

AKko He uCcKaTe mMoBeye Oa W3MON3BaATe
ypengd, ro npenaiTe 6€3nnaTHO B NyHKT
30 CbOMPaHe Ha CTapy enekTpoypenu. B
HUKAKBB CNyudid CTOpUTE enekTpoypemu He
Tp6BA [0 Ce U3XBLPNAT B KOHTEHepa 3a 06-
LY 0TNAZbLM (BUXTe cMBONA).

He n3xBbpnaiTte enextpoypenm ¢ 6utoBuTe
oTNagbLM.

Cnopep, eBponeiickata [upektusa 2012/19/EC
OTHOCHO OTMA[bLM OT ENEeKTPUYECKO U enek-
TpoHHO o6opynpaHe (OEEQ) u npunaraHeto
B HALMOHQMHOTO MPABO W3MNON3BAHMTE enek-
TpOypeou Tpsbea Aa 6baaT CbOMPaHW pas-
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[eNHO 1 PeLMKIMPAHKM MO LLAasL, OKOMHATA
CPena HaumH.

ANTEPHATMBA 30 PELVKNMPAHE HA 3a4bAXe-
HWETO 30 BPbLLAHE:

COBCTBEHUKBT HA enekTpoypend e 3a4bixeH
00 CbENCTBA 30 MPABMAHOTO MY M3MON3BA-
He, B CNyyan HO CMSHA HO COBCTBEHOCTTA,
KaTO QNTEpPHATMBA HA BpbLUaHeTO. CTapusT
enekTpoypen Moxe aa Obae NpesoCcTaBeH Ha
NYHKT 30 BPbLLIAHE, KOWTO M3XBbPNA YPEAad Cbo-
OPA3HO HALMOHANHWA 30KOH 30 PELMKIMPaHe
HQ OTNQABUM W 30KOHA 30 YMPABNEHNETO HA
oTnagbuyTe.

TOBA He 3aCAra MPUHAANEXHOCTUTE W MpUC-
nocobrnexHnsTa 6e3 enekTpuyeckn KOMMOHEHTH
HQ CTapWTE eNeKTPOypeam.

N3xBbpnsiHe Ha akymynaTopHata 6atepus

Akymynatoprute 1 06KKHOBEHUTe 6a-

TEPUM He MOraT [d Ce U3XBbPAAT 30eLHO

¢ 6utoBMTE OTNAIBLM (BX. CMMBONQ).
Kato notpebuten Bue no 3akoH CTe 3agbixe-
HW [0 NpefaBare aKyMynaTopHUTe u 06MKHO-
BeHWTe 6atepum B 00LLLECTBEHNTE MYHKTOBE 3
CbOMPaHe WK B TbProBckata Mpexa. 3aToBd
npenaBante Lenns enekTpuyecky ypen (3aen-
HO C BrpageHaTa akymynatopHara 6arepus)
1 TO COMO B PA3pefeHo CbCTOsHME B 0puuma-
NeH NyHKT 30 cbbupaxe.

[pyry yKa3auus 3a OTCTPaHABaHe

[MpenanTe CTapug eNeKTPOype, TaKa, ve 4d He
ObOe HapyLleHa Bb3MOXHOCTTA 30 HEroBatd
MOBTOPHA ynoTpeba unv npepaboTBaHe.
Crapute enekTpoypean MOrar Od CbObpXdat
BpeHM BellecTBa. [py HeNpaBunHa ynotpe-
6a Unu NOBPeXaHe HA ypend MOXe Brocnes-
CTBME [0 Bb3HUKHAT LLETM 30 3APABETO UMM
30MBPCABAHE HA BOAMTE 1 NOYUBUTE.



TeXxHNueCKU JaHHU

fapaHuus

PbuHa NpaxocMmyKauka

Mogen HV-B1401

Bxogn, 9,6V =—=300mA
MowHocT 45 W

Tvn Ha 3awmTa [PX4

LLlym 77 dB(A)

(IBAXMHA X LWMPK-
Ha X ObnbounHa)
ok. 418 x 97,5 x 105 mm

Pasmepu Ha ypena

AkymynatopHu 6atepun

AkymynaTopHa 74V (2x3,7V nutu-

6atepus €BO-MOHHA aKyMyna-
TOpHa 6atepws)

Kanauutet 2000 mAh

3axpaHBaLLLO YCTPOMCTBO

Bxoq 100 - 240 V~ | 50 - 60 Hz

V3xon, 9,6V =1300mA

Knac wa sawura 11 /[0]

Ycnosws Ha okon- ﬂ paspetLleHo camo 3a
HATA Cpena 3AKPUTK NOMELLEHNA

3

Kaufland Bu [naBa rapaHums o1 3 roguHu ot
0,ATATA HA MOKYMKATA.

[OPAHLMATA He Ce OTHACA 3a LLETH, NpUUMHe-
HW OT HECMa3BAHE HA MHCTPYKUMSTA 30 yno-
Tpebq, 3noynotpebd, HenpasuUnHO 6OpaBeHe,
COOCTBEHOPBYUHM PEMOHTI UMK HEJOCTATHYHO
06CnyxBaHe ¥ NOLLPHXKA.
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@

Haben Sie Fragen zur Bedienung des Geriites?
Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie Uber
unsere kostenlose Service-Hotline:

@ 0800 /152 83 52 (Kostenfrei aus dem deut-
schen Fest- und Mobilfunknetz)
www.kaufland.de

@

Mate dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskate na nasi
bezplatné zakaznické lince:

@ 800 165 894 (bezplatné z ceské pevné a
mobilni sité)

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz ureda;j?

Za brzu i struénu pomoc nazovite nasu sluzbu za
potrosace na besplatan broj:

@ 0800 223 223 (besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzqdzenia?

Szybkq i fachowg pomoc otrzymasz dzwonigc na
naszq bezptatng infolinie:

@ 800 300 062

www.kaufland.pl

Aveti intrebdri cu privire la utilizarea
aparatului?

V@ stam la dispozitie prin asistenta rapidd si com-
petentd disponibild gratuit prin hotline-ul nostru:
RO: @ 0800 080 888 (numdr apelabil doar din
retelele Orange, Vodafone, Telekom, Upc Romania
si RCS&RDS)

MD: @ 0800 10800 (numdr apelabil gratuit din
orice retea de telefonie din Moldova)
www.kaufland.ro

GO

Mate otdzky tykajiice sa zariadenia?

Rychlu a odbornl pomoc ziskate na nadej bezplat-
nej zakaznickej linke:

@ 0800/15 28 35 (bezplatne z pevnej aj mobilnej
siete)

www.kaufland.sk

Mmare v BbAPOCH OTHOCHO M3NON3BAHETO HA
ypepa?

BbP3a ¥ KOMNETEHTHA MOMOLL, MOXeTe fd NonyuMTe
N0 HALLIATA 6e3MNATHA CEPBI3HA FOPeLLLa MAHUS:
@ 0800 12 220 (6e3nnaTHO OT LIANATA CTPAHA)
www.kaufland.bg



SEICICCERS,
®

Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

Aktudini navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu moZzete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rdwniez na stronie: www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

Aktudlny navod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYanHOTO pPbKOBOLCTBO 3a ynoTpeba MoXeTe fa HamepuTe cbllo Ha: www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpowussogurten:

Kaufland Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35,
74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHus

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL,
str. Sfatul Tarii, nr. 29, Chisindu, MD-2012,
Republica Moldova

OuctpubyTop: Kayonang, bunrapua EOO[,
eHf Ko K[, yn. Ckonve 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pévodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano
w Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / Crpara Ha npounaxom; Kutaii

HV-B1401
788 11255826 / 3990570

Stand der Informationen e Stav informaci e« Datum informacija e Stan informacji  Versiunea informatiilor e

Stav informacii e AkTyanHocT Ha nHpopmaumara: 02 / 2020





